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GRZEGORZ FRANCZAK PREMESSA

PREMESSA

l. SEGNI E ABBREVIAZIONI USATI NELL'EDI-
ZIONE:

SEGNI INSERITI NEL TESTO

<> Le congetture ed emendazioni dell’editore nei luoghi danneggiati del testo,
oppure laddove la lezione e evidentemente erronea (per esempio a causa di
un errore tipografico). La lezione dell’'originale é riportata nelle note al testo.

<...>Lacuna, testo danneggiato.

[1 Linserimento del commento dell’editore e/o completamento di un’abbreviazione
nel testo originale.

SIGLE DELLE BIBLIOTECHE

Czart Biblioteka im. Czartoryskich w Krakowie (Biblioteca dei Principi Czartoryski
a Cracovia)

Jag Biblioteka Jagiellonska w Krakowie (Biblioteca Jagellonica di Cracovia)

Oss Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu (Biblioteca
dell’Istituto Nazionale Ossolinski a Breslavia)

UWr Biblioteka Uniwersytecka we Wroctawiu (Biblioteca dell’Universita di
Breslavia)

SEGNI E ABBREVIAZIONI : SCHEDE BIBLIOGRAFICHE
L’ APPARATO CRITICO E LE NOTE

I Divisore delle varie lezioni
[] Lezione del testé

agg. poster. Aggiunta posteriore

corr. Correzione

err. Errore di stampa (scrittura)

lac. Lacuna

lez. Lezione

marg. Margine/marginale

om. Omissione di frammento del testo
par. Paragrafo

s.d. Senza data di pubblicazione

s.l. Senza luogo dell’'edizione

s.n. Senza nome del tipografo

s.t. Senza titolo

TC Testo base della collazione

v.l. Varia lectio

X Lezione comune a tutti i manoscritti
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GRZEGORZ FRANCZAK VIX IMITABILIS LA GRISELDA POLACCA

Il. LE FONTI *.

II 1. Insignis obedientiaet fidesuxoris: fonti a stampa.

A) : Francesc®etrarca; De insigni obedientia et fide uxorifin:] J. B.Severs
1972, pp. 254-288. |l testo steso in base a 24 fonti manoscritte ed a stampa, con
le varianti da altre 48 fonti. Riprodotto, con delle modifiche non sempre giustificabili,
anche nelle edizioni: PetrarcaPpere latinea c. di Antonietta Bufano, vol. I,
Torino, UTET, 1975 (rist. 1987), pp. 1311-1339 (trad. it. di: A. Bufano); Giovanni
Boccaccio, Frances€trarcaisriseldg a c. di Luca Carlo Rossi, Sellerio Editore,
Palermo, 1991.

B) : FrancescdPetrarca; Ad eundem[lohannem Bochacium de Certaldo]
Insignis obedientia et fides uxorjdin:] Idem;Opera Latina;Impressum Venetiis
per Simonem Papiensem dictum Bivilaguam, Anno Dd%08 die vero 15
Julii; f. 202r. —204v. Copia Jag, n° inv.: Neolat. 1391, ff. CClIr. Sgnilium I.
XVII, epist. lll ad loannem Boccacium de Certaldo insignis obedientia et fides
uxoria. In margine al f.CClIr., nota manoscritidistoria de Valtero et Briseldi
lectu & cognitu dignissima.

Il 2. Insignis obedientiaet fidesuxoris: fonti manoscritte.

Q) PJag | : Cod. ms. 126 membr.-cartaceo, cm.29,5x21, £.78+IV, varie mani,
copiato a Cracoviea 1440 — inizi XVI sec.f. 40 r. — 42 v. Domino lohanni
Bochacio de Certaldo epistola domini francisci De insigni obediencia et fide
uxorina.(...) [L]ibrum tuum, quem nostro materno eloqu{.).... fides penes
autorem meum scilicet sfE]St ad Ytalie latus occiduum Vesulus ex Apenini
iugis mons unus(...) rusticana hec muliercula passa est. In posterum letissime
coronabitur. Amen. Finid_egatura in pelle, ca 1450, restaurata nel 1939. II
codice copiato dal manoscritto disperso appartenente a Jan da Ludzisko (T ante
1460) e contenente epistole e orazioni degli umanisti italiani, raccolte da Jan a
Padova. La parte che contiene 'epistola petrarchesgasestta in due colonne
da un ignoto discepolo di Jan. Il codice donato alla biblioteca universitaria da
Piotr Swigtopelk de Zambrzecz ( 1497), come dall’iscrizione sul f. 1 r.: Iste
liber legatus est pro libraria artistarum Collegii maioris per venerabilem virum
magistrum Petrum de Zambrzecz, sacre theologie professorem. Oretur pro eo

L1l commento riguardante la genealogia e filiazione dei tesi nel cap. 11.1-4

300



GRZEGORZ FRANCZAK PREMESSA

A : Cod. ms. 6QXartaceo, 4°, ¢.602, varie maXV sec: col.311 r.—
317 v: [tit. om.: Epistola domini Francisci Petrarche ad loannem Boccacium
De insigni obediencia et fide uxorin&[l1 r. — 312 r. Librum tuum, quem
nostro materno eloquio ut opinox(...) ...fides penes autorem meum scili-
cetsit. 312 r. — 317 V. [E]St ad ytalie latus occiduum vesulug..) ... qui
deo suo sine murmure quod pro suo mortali coniuge rusticana hec muliercula
passa est in posterum letissime coronabitur amegatura in pelle, XV
sec. Il codice, in gran parte descritto daly 126 apparteneva a Jan
Latoszynski, canonico di Cracovia, dopo la sua morte nella biblioteca del
Capitolo di Cracovia. Proviene dalle collezioni dello storico della letteratura
e bibliofilo Jozet Maksymilian Ossolinski (1748—1826). Sulla c. I appare la
scritta: Libellus olim domini loannis Lathoschynslgulla c. 1l: Capituli
Cracoviensis

B): Cod. ms. 124Z%artaceo, 4°, f. 247, una maxd/ sec [Dictionaria
iuridica, tractatus, epistolae selectae, orationes saeculifX¥43 r.—149
v.. Domino lohanni Bochacio de Certaldo epistola domini Francisci de
insigni et fide uxorina obedienci&ibrum tuum, quem nostro materno
eloquio, ut opinor... (...) .... fides penes autorem meum saiitcé&st ad
ytalie latus occiduum Vesulug....) ... qui deo suo sine murmure quod pro
suo mortali coniuge rusticana hec muliercula passa est in posterum letissime
coronabitur amenLegatura in pelle, XV sec. Il codice proveniente dalla
biblioteca di Poryck dello storico e bibliofilo Tadeusz Czacki (1765-1813),
pervenuto nella Biblioteca dei Principi Czartoryski a Putawy assieme a tutta
la collezione Czacki nel 1818, catalogato e descritto dal bibliotecario di Czacki
e dei Czartoryski, Lukasz Gotebiowski (1773-1849). Il codice proviene dalla
Piccola Polonia, quasi certamente da Cracovia. F. 4 v.=5 r.: 'indice del
contenuto per mano di Golgbiowski, Od 143 do/49 Przyklad wiary i
postuszenstwa Matzonki.

Fl) PJag, :Cod. ms. 42 cartaceo, cm. 30x21, f.214+Il -V, varie maca,
1450-1460f. 22 r—25 v: Epistula domini francisci de insigni obedientia et
fide uxorina Incipit. Librum tuum, quem nostro materno eloquio ut opinor...
(...)... fides penes autorem meum scilicet lohannem sit. Hec prefatus incipio.
Est ad Italie latus occiduum Vesulus ex Apenninij iugis mons uQus...
rusticana hec muliercula passa est. In posterum letissime coronabitur. Amen.
Explicit Epistola domini francisci de insigni obedientia et fide uxarina
Legatura in pelle, ca 1460, restaurata nel 1933. Il codice scritto a Cracovia,
probabilmente per I'uso della cancelleria diocesana, da piu mani, tra le quali
si riconoscono quella delstorico Jan Diugosz (1415-1480) e degli scrivani
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che copiavano le sue opere. I fogli che contengono I’epistola petrarchesca
sono stati scritti dal copista nominato ,,D”, probabilmente segretario di
Dhugosz. In f. I troviamo la scritta per mano di Jan di O$wigcim (probabilmente
Jan Beber figlio di Mikotaj, detto Sacrano il Vecchio, professore di teologia
dell’Universita Jagellonica (m. 1482Epistolarum diversarum et
epitaphiorum liberf. Il r.—IV r., I'indice del contenutdQue sunt notabiliora
magis in hoc libro. Historia de obedientia uxoris erga maritum sQum
folio 22 (...).

Fz) PJag,: Cod. ms. 173 cartaceo, cm. 30,5x21,5, f.276+V, una mase,
1450, ante 146(JOrationum, sermonum, epistularum et opusculorum
copiarius]f. 223 r.—223 v. Epistola domini Francisaile insigni obedientia
et fide uxorina. Librum tuum, quem nostro materno eloquio ut opiQaj...

... fides penes autorem meum scilgiet f. 223 v.—227 r. Est ad ytalie latus
occiduum..(...) ...rusticana hec muliercula passa est. In posterum legitissime
conabitur[sic!]. AmenLegatura in pelle, ca 1460, restaurata nel 1936, ricchi
ornamenti, stemma nobiliare Wieniawa. Il codice scritto in due colonne da
un copista ignoto, tranne la lettera originale di Enea Silvio Piccolomini
aZbigniew Olesnicki (f. 265 r.—276 v.). Apparteneva a Martino da Cracovia,
canonico di S.Floriano (1 1507), come dall’iscrizione sul f. I1I: Iste liber fuit
doctoris Martini de Cracovia, legatus pro libraria Theologorum Collegii
Maioris. Oretur pro epprima probabilmente a Tomasz da Strzempino o al
giurista Jakub da Szadek.

A)) PJag, : Cod. ms. 2232membr.-cartaceo, 4°, f.292+ -1, varie max/
sec, f. 202 r.—208 v. (198 r. —204 v.Epistola domini francisci de insigni
obediencia et ffide uxorina videatur. Librum tuum, quem nostro materno
eloquio, ut opinor..(...) ..penes autorem meum sit. Est ad ytalie latus
occiduum Vesulus ex Apenini iugis mons un(s) ...quod pro suo mortali
coniuge rusticana hec muliercula passa est in posterum letissime coronabatur
[sic!], AmenLegaturain pelle, XV sec. Il codice proveniente dalla biblioteca
della Facolta di Teologia dell’'Universita Jagellonica (la scritta suVdrii
Actus Theologigi Il risguardo membranaceo, frammenigtorum
Theologice Facultatis

A)[PUWr |: Cod. ms. IV Q 48 cartaceo, 21x14,5cm., f. 358V sec (1446/
7), f. 354 v. =355 v.[s.t.] [L]ibrum tuum, quem nostro materno eloquio, ut
opinor, olim iuvenibus congessist{...) ..penes autorem meum sit. Est ad
ytalie manugmanoscritto incompiuto]. Il codice contiene inoltre: Guido de
Columnis,Historia de excidio Troia€f. 1 r. —200 r., explicitFactum est
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autem presens opus et scriptum anno domini millesimo quadringentesimo
septimo die undecima mensis Marcij 144etrus Blesnensigpistole(f.

202 r. =354 r., explicitAmen. Anno domini millesimo quadringentesimo
sextq. Il codice proveniente dalla biblioteca dell’abbazia cistercense di
Henrichau (Henrykdéw in Bassa Slesia), come dall’iscriz. sul f. liker
B.[eate] V[irginis] Mariae in Henrichau S. Ord. Cist. Comparatus

a reverendissimo domino Henrico Abbate Anno 1585.

lll. REGOLE DELLEDIZIONE.

[1I.LA. L A SCELTA DELLE FONTI

La scelta della base per I'edizionA)(risulta particolarmente
problematica nel caso del testoldsignis obedientiaLa versione comune-
mente accettata dagli editori € quella stabilita da J. Burke Severs, in funzione
dell'avvicinamento del testo petrarchesco al presunto archetipo di cui si servi
Geoffrey Chaucer, accanto alla seconda fonte — I'anonima versione francese di
Livre du Griseldis— per la su&lerkes Taleg(vedi cap. .3 e cap. Il.1). Tale
pratica comporta, naturalmente, numerosi svantaggi dal punto di vista dell’'edi-
zione delle versioni polacche della storia di Griselda. Innanzitutto, una futura
edizione critica completa e affidabile idistoryja znamienitg...) o Gryzellj
cioe del primo rifacimento polacco, modellata su quella di Severs, dovrebbe
comprendere, accanto alla ricostruzione della versione petrarchesca possibil-
mente piu vicina a quella che ebbe in mano 'anonimo traduttore, anche la fonte
latina e/o tedesca delle numerose e lunghe interpolazioni che comprendono an-
che un vero trattatto — o u@clamatio— sui pregi e difetti del matrimonio.
Interpolazioni, come si e detto (vedi cap. Ill.1), presenti anche nell’'opera di
Erhart GroszDie Grisardis La stesura di SeverBA) € 'unica basata su piu
manoscritti, compresi quelli italiani e tedeschi dai quali necessariamente discendo-
no le fonti manoscritte conservate nelle biblioteche polacche, ed e corredata da
un ricco apparato critico dariae lectionesEssa deve essere trattata pertanto
come testo di collazione per ogni edizione dieflignis obedientiavista la
mancanza di tale studio per qualsiasi altro rifacimento della Griselda petrarchesca
nelle letterature europee. Abbiamo deciso di riprodurre fedelmente la grafia e la
punteggiatura proposte dallo studioso americano, in quanto piu fedeli a quelle
delle fonti manoscritte, introducendo un’importante innovazione: la numera-
zione dei capitoli. Nel lavoro di Severs essa rispecchiava la struttura del com-
ponimento chauceriano, nella nostra edizione la suddivisione in capitoli costitu-
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Isce, in maniera analoga, uno scheletro pelidpositioretorica diHistoryja
znamienitd...) o Gryzelli Nelle note abbiamo compreso tuttedeiae lectiones
(escluse le piccole alternanze della grafia), appartenenti a due tipi di testimo-
nianze. La testimonianza a stampa é 'edizione venezigDpatia latinadel
Petrarca del 150%8), rilevante in quanto fonte primaria per gli umanisti della
prima meta del ‘500, fino, ciog, alla pubblicazione basileS¥péra omnianel

1554. Non meno rilevanti le testimonianze manoscit&ag, PJag, PJag,

PJag, POss PCzart e PUWTr) preservate nelle biblioteche polacche, in partico-
lare i primi quattro codici, attestati nella seconda meta del ‘400 nella biblioteca
Collegii Maioris dell’Ateneo cracoviano, il quinto presente nella biblioteca del
Capitolo di Cracovia. Con ogni probabilita 'anonimo autore polacco della Griselda
in prosa si servi, purché parzialmente, proprio di queste fonti (vedi cap. 111.1).

I11.B. R EGOLE DI TRASCRIZIONE

Insignis obedientia trascritta fedelmente dall’edizione Severs, la cui
grafia si avvicina in maniera piu convincente alla lezione dei manoscritti. Intro-
dotta dall’editore la numerazione dei capitoli, in corrispondenza con la disposi-
zione retorica delldlistoryja znamienitd...) o Gryzelli— procedimento analo-
go a quello di Severs.
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FRANCESCO PETRARCA
Insignis obedientia et fides uxoris.

[Seniles, XVII, 3]
Francisci Petrarce, Poete Laureati, de Insigni Obedientia et Fide
Uxoris, ad Johannem Bocacium de Certaldo

[Prefatio]

Librum tuum, quem nostro materno eloquio, ut oppinor, olim iuvenis
edidisti,nescio quidem unde vel qualiter ad me delatum Wam si dicam legi,
menciar, siquidem ipse magnus valde, ut ad vulgsoluta scriptus oratione, et
occupatio mea maior et tempus angustum erat, idque ipsum, ut nosti, bellicis
undique motibus inquietum, a quibus etsi animo procul absim, nequeo tamen
fluctuanterepublica non moveri. Quid ergo? Excucurri eum, et festini viatoris in
morem, hinc atque hinc circumspiciens, nec subsistens. AnimadViettbi
librum ipsum canum dentibus lacessitum, tuo tamen baculo egregie tuaque voce
defensum. Nec miratus sum. Nam et vires ingenipovi, et scio expertus esse
hominum genus etinsolens et ignavum, qui, quidquid ipsi vel nolunt vel neseiunt
vel non possunt, in alijs reprehenduatl hoc unum docti et arguti, sed elingues

[Tit.] om., agg. poster. mam@omino lohanni Bochacio de Certaldo epistola domini francisci
deinsigniobediencia et fide uxorin®Jag| omessdOss PUWr [Domino lohanni
Bochacio de Certaldo epistola domini franciscigigniet fide uxorina obediencia.
PCzart | Epistula dni francisci de insigni obedientia et fide uxorina incipidag, |
Epistola domini francisci de insigni obedientia et fide uxarirdag, | Epistola domini
Francisci de insigni obediencia et fide uxorina videaRitag, | Ad eundem insignis
obedientia et fides uxorieB

1-2: [luvenis edidisti] iuvenibusx | edidistiagg. poster. sul riggJag, | congesistPUWr ; [vel]

etPJag, PJag,PJag,

[ut] etPUWT; [soluta scriptus oracione]solita oracione scriptu®Jag PJag, PJag,

PJag, PUWTr| solutaoracione scriptu?Oss PCzart

[absim] absumPUWTr; [tamen] cumPUWr

[fluctuante] fluctuandePJag,; [excucurri] ex cunctj corr. posterPJag,

[atque hinc] atque illincx; [subsistensjom. PJag,

[Nec]om.x | agg. poster. sul rigeJag, [et] om.x; defensum miratus suidam vires ingenij

tui novi et expertus scio esdag PJag, PJag,POss PCzart PUWT [tui agg. poster. sul

rigoPJag; [tui] om.PJag, PUWr | agg. poster. sul rigéJag,; [scio expertus]expertus

Sciox

10: [ignavum] ignarumPUWr; [qui] quid PJag PJag,PJag, | om.,agg. poster. sul rigo
PJag,lom.POss PUWs [nolunt] voluntPJag,; [nesciunt] sciuntPCzart, corr. poster.

11: [reprehendunt] comprehendunt | corr. posterPCzart

w
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ad reliqua. Delectatus sum ipso in transitu; et si quid lascivie liberioris occurreret
excusabat etas tunc tua dum id scriberes, stydgoma, ipsa quoque rerum
levitas et eorum qui lecturi talia videbantur. Refert enim largiter quibus scribas,
morumaque varietate stili varietas excusatur. Inter multa sane iocosa et levia,
gquedam pia et gravia deprehendi, de quibus tamen diffinitive quid iudicem non
habeo, ut qui nusquam totus inheserim. At quod fere accidit eo more currentibus,
curiosius aliquanto quam cetera libri principium finemque perspexi. Quorum in
altero patrie nostre statum, illius scilicet pestilentissimi temporis, quod pre
omnibus nostra etas lugubre ac miserum mundo vidit, uedem iudicio et
narrasti proprie et magnifice deplorasti. In altero auggstoriam ultimam et
multis precedencium longe dissimilem posuisti, que ita michi placuit meque
detinuit ut, inter tot curas qupene mei ipsius immemorem me fecere, illam
memorie mandare voluerim, ut et ipse eammo quociens vellem non sine
voluptate repeterem, et amicis ut fit confabulantibus renarrarem, si quando aliquid
tale incidisset. Quod cum brevi postmodum fecissem gratamque audientibus
cognovissem, subito talis interloquendwugitatio supervenit, fieri posse ut
nostri eciam sermonis ignaréam dulcis ystoria delectaret, cum et michi semper
12: [ipso] ipsePJag POss PCzart PUWr jom.PJag, | in ipsoPB; [liberioris occurreret]
uberioris occurrissek
13: [tunc] tumx | tuncagg. poster. sul riggJag,; [dum id scriberes, stilus]dum id stilus
scriberetPJag POss PCzart PJagPJag, PJag, | dumsalus id scriberePUWr;

[[dioma] ydomaPCzart | in decimanmPUWr; [ipsa quoque rerum]tum ipsa rerum
quoquePJag, POss PCzart PJagPJag,

14: [talia] om. PCzart; [scribas] om. PCzart

16: [gravia deprehendi]gravi comprehendk | corr. posterPJag,; [quid iudicem] quid sit
ludicem PJagA

17: [inheserim. At quod fere]inheserim, quod fer@Jag POss PCzart PJagPJag, |
inheresim, quod for@Jag,, corr. posterfere | in heseruis, quod folBUWr | At quod
vere PB

18: [curiosius aliquanto quam ceterafuriosus aliquanto quam cetePdag POss PCzart

P\]agi PJag, PJag, | curiosis quam cetePUWTr | corr. posterPJaL%N
18-19: [in altero patrie] alterum in patriePJag POss PJagPJag,PJag, PUWr | alterum in
patrie in patriePCzart

20: [miserum] om.PJag, [meo quidem]in eo quidencorr. posteiPJag, |om., agg. poster. sul
rigo PJag| quidem medUWr

21: autem] quidemx

22: multis] multarumx; [ita michi] michi ita PCzart

23: que] om., agg. poster. mar@.Jag,; [fecere] facerex | corr. posterPCzart; [tot]
om.x | agg. posterPJag,

24: et] om.x; [eam] om. x | ut, eumagg. posterPJa

25: amicis] amiciciePJag POss PCzart PJagPJag, PJag | auariciciePUWr | corr. poster.
PJag,, [renarrarem] enarraremx

25-26: [aliquid tale] tale quidx

26: gratamque] gratumquePJag, PUWTr |corr. posterPJag,

27: interloquendum] interloquendox
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ante multog@nnos audita placuisset, et tibi usque adeo placuisse perpenderem
ut vulgari eam stilo tuo censueris non indignam et fine operis, ubi reth&tum
disciplina validiora quelibet collocari iubet. Itaque die quodam, inter varios
cogitatus animurmmore solito discerpentes, et illis et michi, ut sic dixerim, iratus,
vale omnibus ad tempus dicto, calamum arripiens, ystoriam ipsam tuam scribere
sum aggressus, te haud dubie gavisurum sperans, ultro rerum interpretem me
tuarum fore. Quochon facile alteri cuicunque prestiterim, egiie tui amor et>®
hystorie. Ita tamen, ne Horacianum illud poetice artis obliviscBier verbum

verbo curabis reddere fidus / interpi@ss.Poet. 133-134], historiam tuam meis
verbis explicui, imo alicubiaut paucis in ipsa narratione mutatis verbis aut
additis, quod te non ferentmodo sed favente fieri credidi. Que licet a multis et
laudata et expetita fuerit, ego rem tuam tioin alteri dedicandam censui. Quaith
guidem an mutata veste deformaverim an fortassis ornaverim, tu iudica. lllic enim
orta, illuc redit; notus iudex, nota domus, notum iter, ut unum et tu etoris
quisquis hec leget: tibi non michi tuarum rationem rerum esse reddendam.
Quisquis ex me queret an hec vesiat, hoc est an historiamscripserim an

28: [eciam]om. x; [sermonis] sermones | corr. posterPJag,; [ignaros] ignarasPJag,

29: [ante multos] ante oculos muItoE’JaIgDL POss [perpenderem] perpenderinx

30: [eam]tamPJag,; [tuo] om.x; [fine] finemPJag POss PCzart PJagPJag, PJag; [ubi] ubi
et PCzart

31: [quodam] quadanx

32: [animum] animamPJag, PUWTr; [discerpentes]diserpantesPUWr

32-33: [iratus, vale]iratus ritibusv.l. utibusPJag | iratus ritibusPOss| iratus utibusPCzart
PJag, | iratus viribus corr. posterPJag, [ animum utilenPJag,| utibusPUWr

33: [dict% dictam corr. posterPJag, | dico PJag, PUWTr; [calamum arripiens] om.x | agg.
poster.PJa%

34: [sum] sinePCzart | suis corr. postetPJa%\;/ [aggressuspromptusx | corr. posterPJag,;
[haud] om., agg. posteRPJag| hacPUWr; [gavisurum] om.x | agg. postelPJag,

35: [fore] ferre PUWTr; [quod] quidPJag POss [cuicunque] cuiquex | corr. postePJag,,
[eqit] coegitx

36: [horacianum] oratoriumx | corr. posterPJag,; [obliviscerer] obliviscereturx

37-38: [meis verbis]verbis meis«

38: imo] unox; [aut] vel x

39: additis] addita PJag,PJag,PJag, PUWTr; [quod] que PUWTr; [ferente] furentex

40: laudata] laudita PCzart; [expetita] expeditax; [rem] om., agg. posteRCzart; [tibi] om.x

41: an] om. PJag, PUWr | agg. postePJag,

42: Illic... orta] llinc... orat PB; [redit] redditx | corr. posterPJag,; [notus] natus corr.
posterPJag,; [ut] etPUW; [tu noris] tumorisPJag POss PCzart PJagPJag,| timoris
PJag, PUWr

43: qui%quis] quisquePUWTr

44 quisquis] quisquePJag, PUWr; [ex me]a mex | corr. posterPJag,, [queret] queritx

corr. posterqueratPJag,; [vera sint] verba sintPJag POss PCzart PJagPJag, | sint

verbaPJag, PUWTr | corr. posterPJag,
44-45: [an historiam... illud Crispi] om.PJag, agg.poster. margan hystoriam... respondebo
crissipi fides
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45 fabulam, respondebo illud Crispi: “Fides penes auctorem (meum scilicet
Johannem) sit.” Hec prefatus, incipiol]

[I NSIGNIS OBEDIENTIA ET FIDES UXORIS] [1]

Est ad Ytalie latus occiduum Vesulus ex Apenini iugis mons unus

altissimus, qui, vertice nubila superans, liquido sese ingerit etheri, mons suapte
nobilis natura, Padlortu nobilissimus, qui eius e latere fonte lapsus exiguo,
orientem: contra solem fertur, mirisque mox tumidus incrementis brevi spacio

1.5 decurso, non tantum maximorum unus amnium sed fluviorum a Virgilio rex

dictus, Liguriam gurgite violentus intersecat; dehinc Emiliam atque Flaminiam

Veneciamque disterminans multis ad ultimum et ingentibus hostijs in Adriacum
mare descendit.

Ceterum pars illa terrarum de qua primum dixi, que et Jpédaicie et

interiectis collibus ac montib-sircumflexis, aprica pariter ac iocunda est, atque

0 Glossa mard?Jag,: Historia hanc de coniuge paupercula subducta incipit ex loco origine
personarum, scilicet: In Italie latus occiduum vesulus ex appeninij fillgggibile] in quo
erat terra salutiarum arbitrio marchionum quorundam prius regebatur, quorum omnium
primus et maximus fuit Gwalterinus, ex quo historia continuatur.

[T1Glossa margPB: Historia de Valtero et Briseldi, lectu et cognitu dignissima.

44:
45:

46:

[an historiam] ante historiarrPJagﬁ

[an fabulam] an an fabulanPCzart; [illud] om.x; [Crispi] crisippiPJag POss PCzart
crissipiPJag,PJag,PJag, | scripsiPUWTr; [auctorem] autoren; [scilicet] om.PJag,
PUWr

[Johannem]om.x | agg. poster. mar§.Jag,, [Hec prefatus, incipio]om.x | agg. poster.
marg. PJag,

[latus] manusPUWr

[superans]frangensPCzart PJag,| agg. poster. marguperand®Czart | superansv.l.
frangeng(rang PJag,PJag, | agg. poster. mardrangens sul rigosuperans?Jag,;
[liquido] um.x | agg. poster. sul rigBJa

[suapte nobilis natura, Padilsua parte nobilis, Padi natusa| quidem sua parteJag,;
| suapte nobilis natura, sed Pal@B; [lapsus]

[e latere] a laterex lapsusx PB

[orientem] orientePJag,; [tumidus] tumidisx | corr. posterPJa
[decurso]decursuPJag POss PCzart PJagPJag,| corr. posterPJag, | decursaPJaga;
[tantum] tamenx | corr. posterPJag,; [amnium] animun | corr. posterPJag,; [sed]
om., agg. postePOss [a Virgilio] Virgilio, corr. posterPJa%

[dictus] dicto PJag, [Liguriam gurgite] gurgite liguriamPJag PCzart PJag PJag, |
gurgite liguria POss |gurgite ligur, corr. posterPJag,; [Flaminiam] familiamx | corr.
poster.PJa

[disterminangszj discriminansPB; [hostijs] om., agg. posteRJag, [Adriacum] andriacumx|
corr. posteradriaticumPJag, | AdriaticumPB

[et] om.x

[ac montibus] et montibux; [ac iocunda]iocunda agcorr. poste?Czart | et iocunda
PJag, [quibus] quodlibetx | corr. posterPJag,



ab eorum quibus subiacet pede montium nomen tenet, et civitates aliquot et opida
habet egregia.

Inter cetera, ad radicem Vesulli, terra Saluciarum vétisastellis satis®
frequens, marchionum arbitrio nobilium quorundam regitur virorum, quorum
unus primusque omnium et maximus fuisse traditur Valterius quidam, ad quem
familie ac terrarum omnium regimen pertineret; et hic quidem forma virens atque
etate, nec mintsnoribus quam sanguine nobilis, et ad summam ewrimmarte vir 3.5
insignis, nisi quod presenti sua sorte contentus, incuriosisfuuwrum erat.
Itaque venatui aucupioque deditus, sic illis incubtiztadlia pene cuncta
negligeret; quodque in primis egre populi ferebant, ab ipggieque coniugij
conscilijs abhorreret.

Id aliguamdiu taciti cum tulissent, tandem catervatim illum adeunt
guorum unus cui vel auctoritas maior eva facundia maiorque cum suo duce
familiaritas, “Tua”, inquit, “humanitas, optime marchio, hanc nobis prestat
audaciam, ut et tecursinguli quociens res exposcit devota fiducia colloquamur,
et nunc omnium tacitagoluntates mea vox tuis auribus invehat, non qgfidd
singulare aliquid habeam ad hanc rem, nisi quod tu me inter alios carum tibi
multis indicijs comprobasti. Cum merito igitur tuaobis omnia placeant,

2,3: [aliquot et] et aliquotx;

2,3-4. [opida habet]habet opidaPJag,

3,1: [vicis] viris PJag, PJaQbPJa% corr. posterPJag,

3,2 [arbitrio... virorum] arbitrio quorundam regitur nobilium virorurm

3,3 [unus primusque] primus unus atquecorr. posterPJag,, [traditur] crediturx | corr.
poster. sul rigd®Jag,, [Valterius] GualterinusPOss PJag| GualteriusPCzart PJag, |
GwalterinusPJag | GwalteriusPJag, | ValterusPB

[pertineret] pertinebatx

[minus] nimisPJag,; [omni] omniquex | omniumPB

[presenti]presentex; [incuriosissimus] incuriosissimorunx| eciam incuriosissimorum
PJa

[itaque] itemquex; illis] illuc x; [incubuerat] concubueraPJag,; [pene cunctajcuncta
plenex

quodque] quoquePB; [egre populi] populi gravex | populi, corr. posteJag,; [ferebant]
erebatPJag,; [coniugij] om., agg. poster. marg.Ja

[abhorreret] abhorreturPJag POss PCzartPJag, | abhorrereturPJag, PJag, | corr.
poster.abhorreturPJag,

cum tulissent] contulissenPJag,

cui] cuiusx; [vel auctoritas] om., agg. poster. margJag,; [maior erat] erat maior
PCzart; [maiorque] maior quamx | corr. posterPCzart PJag,; [duce] iudice x
familiaritas] familiaritas feceraPJag,; [humanitas] humanitas alias familiaritaB Jag,
ut et tecum]ut tecumPJag, | et tecunPJag,

tacitas] tacitus PB; [invehat] invehit x

: singulare] singulare scilicetPJag,

-7:  [me... multisime carum multix
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semperque placuerint, ut felices nos tali domindicemus. Unum est, quod si a
te impetrari sinis teque nobis exorabilem prelmane felicissimi finitimorum
4.100Mnium futuri simus: ut coniugio scilicet animuapplices, collumquenon
liberum modo sed imperiosum legiptimo subicias iugo, idque quam primum
facias. Volant enimdies rapidi, et quamqguam florida sis etate, continue tamen
hunc florem tacita senectus insequitur, morsque ipsa omni proxima est etati. Nulli
muneris huius immunitadatur, eque omnibus moriendum est; utque id certum,
4.15sjc illud ambiguum quando eveniat. Suscipe igitur, oramus, eorum preces gqui
nullum tuum imperium recusarent. Querende autem coniugis studium nobis
linque, talem enimtibi procurabimus que te merito digna sit, et tam claris orta
parentibus ut de ea spes optima sit habenda. Libeys omnes molesta
solicitudine, quesumus, ne si quid humanitis forsan accideret, tu sine tuo
4.20successore abeas, ipsi sine votivo rectore remaneant.”

5 Moverunt pie preces animum viri, et “Cogitis”, inquit, “me, amiad id
quod michi in animum nunquam venit; delectalbannimoda libertate, que in
coniugio rara estCeterum subiectorum michi voluntatibus me sponte subicio, et
prudencie vestre fisus et fiddllam vobis quam offertis querende curam coniugis

[ Glossa margPJag,: admonent subditi ut uxorem accipiat.

4,7.  [merito... omnia]igitur mente tua omnia nolis| meritoagg. poster. margJag2

4,8: [placuerint] placueritPJag, PJag,|om., agg. postelRJag,, [tali domino] tales domings
corr. posterPJag;; [si a te% si tex

,9:  [nobis] om. x; [prebes] plebesPJag POss PCzart PJag| corr. posterPJag,

10: [simus] sumusx PB; [animum] om., agg. postePJag,

12: [enim] eius corr. posterPJag,; [continue tamen] tamen continue

13: [ipsa]ipsi x | corr. posterPJag,

14:  [immunitas] immunitusPJag, PJagf| corr. posterPJag, om., agg. postemmunitusPJag,

14-15:[certum, sic illud] certum sit, illumx | corr. posterPJag, PJag,

15: [quando eveniatjubi quando qualiter eveni&@Jag, [oramus, eorum precesgorum

preces, rogamus

17: [enim] om.x

18: [Libera] Libra PB

19: [siquid humanitus] siquid humanitati®Jag POss PCzart PJagPJag, | siquid humani

corr. posterhumanitatisPJag, | quid humanitusPB; [accideret] accideritx | aliquid

acciderit PJag,

4,20: [tuo successorepuccessore tug; [abeas]habeasPJag,; [votivo] nativoPJag, PJag, |
corr. posternativo PCzart | notivo PB; [remaneant] maneant desolatt

5,1: [cogitis] CogitatisPJag,, [me, amici] amici meix

5,2 [quod michi...venit] quod in animum nunguam venit migf{delectabar] delectaboiPJag;
[omnimoda libertate] omnimodoPOss [omnimoda pietat®Jag,

5,3: [rara] vera corr. posteJag, PJag, |rata, corr. posterPJag, [subiectorum... subicio]
me voluntatibus subiectorum michi sponfe@gg. posteiPJag PJag,

5-4: [fisus] om.x; [vobis] nobisPJag, PJag, | vero PB

4
4,
4!
41
4,
4l
4!
4!
4!
4,

310



remicto, eamque humeris meis ipse subeo. Quid unius enim claritas conferdalteri?
Sepe filij dissimillimi sunt parentum. Quicquith homine boni est, non ab alio
guam a Deo est. llli ego et status et matrimonij mei sortes, sperans de sua solita
pietate, commiserim; ipse michiinvenigtiod quieti mee sit expediens ac saluti.
ltaque quando vobiga placitum est, uxorem ducam: id vobis bona fide polliteor,
vestrumguedesiderium nec frustrabor equidem nec morabor. Unum vos Atéhi
versa vice promictite ac servaigt quamcunque coniugem ipse delegero, eam vos
summo honore ac veneratione prosequamini, nec sit ultes vos qui de meo
unquam iudicio aut litiget aut queratwestrum fuerit me omniunguos
novissem liberrimumiugo subiecisse coniugij; mea sit iugi ipsius electio;
guecumgqgue uxor mea erit, illa, ceu Romani principis filia, domina vestra sit.”

Promictunt unanimiter ac lete nichil defuturuat quibus vix possibilé
videretur optatum diem cernere nuptiarum, de quibus in diem certum
magnificentissime apparandis domini iubentis edictaliscres suscepere. Ita e
colloquio discessum est, et ipse nichilominus eam ipsam nuptiarum curam
domesticis suis imposuit, edixitque diem.

Fuit haud procul a palacio villula paucorum atque inopum incolarum,
guorum uni omnium pauperrir%jcbanicole nomen erat; sed ut pauperum quoque

[ Glossa margPJag,: promisit accipere uxorem ea tamen condicione quancungue voluerit
(M Glossa margPJag,: Griseldis filia lanicole nata in humili tugurio ac pulcris moribus cara

5,5: [Quid unius... alteri] Quid enim claritas unius alteri confext
5,6: [quicquid] quidquam corr. posterPJag,; [alio] illo P\]aﬁg)3
. [ego]ergo PB; [sperans de sua solitagperans de solittJag POss PCzart PJag|

sperans de solita sitJag, | de sua solita sperarJa
[inveniet] invenient corr. posterPJag,, [sit expediens]scit expedienBJag, | expediens sit
PJa
,9:  [vobis] nobisPCzart PJag,; [ducam] ductamagg. postersul rigoPJag; [id] idquex

0: [vestrumque] vestrum quidenegg. postersul rigo PJag,; [morabor] om., agg. poster.
marg PJa
[promittite ac servate] promittere ac servaré®Czart | promitti ac servarePJag,
PJag, PJag, | corr. posterPJag,
ullus] om.x
me omnium]mei animunPB
[novissem]novistisPB; [electio] ellectiox PB
uxor mea] mea uxox; [ceu] certaPJag POss PCzart PJagPJag, | uti certePJag;;
Romani] remanetPJag POss [domina vestra] vestra domina
. [defuturum] de futurisPCzart PJag, PJag,
:[videretur] videaturx
:  [apparandis] reparandumPB; [edictum] om. x; [susceperejsuscipere; susciperenPB |

=

agg. poster. marg?Jagﬁ PJag,
4: [Ita e colloquio] Ita colloquiumx | corr. posterPJag,
[uni] viri PCzart; [lanicole] lanicola PJag, PJag, | corr. posterlanicola PJag,

5,7
58
59
51
51
51
51
51
51
6,1
6,2
6,3
6,3
7,2
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tuguria non numqguam gratia celestis invisit, unica illi nata contigerat Griseldis
nomine, forma corporis satis egreaiad pulcritudine morum atque animi adeo

7.5 speciosa ut nichil supra. Hec parco victu, in summa semper inopia educata, omnis
inscia voluptatigyil molle nil tenerum cogitare didicerat, sed virilis senilisque
animus virgineo latebat in pectore. Patris senium inextimabili refovens caritate, et
pauculas eius oves pascebat, et colo interim digitos atterebat ; vicissimgue domum
rediens, oluscula et dapes fortune congruas preparabat, durumque cubiculum

7.10Sternebat, et ad summam angusto in spacio totum filialis obediencie ac pietatis
officium explicabat.

8 In hanc virgunculam Valterius, sepe ilteensiens, quandoque oculos non
iuvenili lascivia sed senili gravitate defixerat, et virtutem eximiam supra sexum
supraque etatem, quam vulgi oculis conditionis obscuritas abscondebat, acri
penetrarat intuitu. Unde effectum ut et uxorem habere, quod nunquam ante
voluerat, et simul hanc unam nullamque aliam habere disponeret.

9 Instabat nuptiarum dies; unde autem ventura spessat, nemo noverat,
nemo non mirabatur. Ipse interim et anullos aurebsoronas et baltheos
conquirebat, vestes autem preciosas et calceos et eius generis necessaria omnia ad

[Glossa margPJag,: illam hac in parte reperiri valeat

7,3: [tuguria] liguria, corr. posterPJa% [nonnumqguam] non umquarx PB |corr. poster.
PCzart; [invisit] iniunxit PJag POss PCzart PJagPJag, | corr. posterPJag)|
iniungit, agg. poster. margiunxit, sul rigoinvasitPJag,; [nata] om.PB; [Griseldis
GriselitesPJag, | Briseldis PB

7.4 [adeo]a DeoPJag,

7,5: [victu] victaPJag, [in summa semper inopialin summam inopiam sempedag

PCzart PJag, PJag,| in summa inopiam semp®0Oss [in summam inopiam sed

corr. posterPJa

7,6: [inscia] iusticiaPJag, PJag, | corr. posterPJag,; [voluptatis] voluntatisPJag PCzart;
[nil tenerum] vel tenerunx; [virilis senilisque] virilis senexquéJag POss Jirilis
se___qugcorr. postersenexqu@Czart | viris se___quéJag, PJa% PJag, | corr. poster.
virilis senisquePJag, | corr. postersenexqueagg. margmoralis senexqueJag,

7,7 [Patris senium] Paterx | corr. posterPJag, PJag, | Pariter, corr. posterPJag,;

[inextimabili] inextimabatPCzart

7,8 [pauculas] paululasx; [oves pascebatpascebat oves [colo... atterebat]colum interim

citanebatx | citanebat digitisPJag,j PJag, | corr. posteratterebatPJag,
7,9: [oluscula] aIuscuIaPJagJ;l POss P aé;
8,1: [Valterius] GualterinusP a% POss PCzart PJag| GwalterinusPJag, PJag, | Valterus
PB; [illac] ille PJag POss PJagPJag, | corr. posterPJag, | inde PCzart |illic PJag,
8,2-3: [supra... supraquelsupet.. superquex
8,4: [penetrarat] penetraverak; [intuitu] intui POss [et ut] et utPJag PJag, PJag PJag, |
est utPOss lest et uPCzart; [habere] haberetx | corr. posterPJag,; [quod] quid
PJag POss |quam corr. posterPJag,; [numgquam] unquamPB

9,1 [ventura sponsa]sponsa ventura

9,2 [nemo non mirabatur] nec audiverak; [aureos] om. x

9,3: [conquirebat] coinquirebatPJag, PJag,| corr. posterPJag,
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mensuram puelle alterius, cgtature sue persimilis erat, preparari faciebat.
Venerat expectatus dies, et cum nullus sponse rumor audiretur, admiratio oggium
vehementer excreverat. Hora iam prandij aderat, iamque apparatu ingenti domus
tota fervebat. Tum Valterius, adventanti velut spatseam profecturus, domo
egreditur, prosequente virorum et matronarum nobilium caterva. Griseldis,
omnium gue erga se pararenignara, peractis que agenda domi erant, aguam e
longinquo fonte convectans, paternum limen intrabat, ut, expedita curis aﬁjﬁ? ad
visendam domini sui sponsam cum puellis comitibus properaret. Tum Valterius,
cogitabundus incedens eamqgue compellans nomine, ubinam pater eius esset
interrogavit; que cum illum domi esse reverenter atumiliter respondisset,
“lube”, inquit, “ad me veniat”. Venientem seniculum, manu prehensum, parumper
abstraxit ac submissa voce,

“Scio”, ait, “me, lanicola, carum tibi, teque hominem fidum novil®t
guecumgue michi placeant velle te arbitror. Unum tameminatim nosse velim:
an me, guem dominum habes, data michi hac tua in uxorem filia, generum velis?”
Inopino negotio stupefactus, senex obriguit, et vix tandem paucis hiscens,
“Nichil”, inquid, “aut velle debeo aut nollenisi quod placitum tibi situi 10-5

4: [que] quam corr. posterPJag, [stature] staturaPB; [preparari] parari x

,5: [audiretur] videreturx

6: [vehementer excreveratinentes vehementer excidpdag POss PCzart PJag| mentes

excieratPJa PJa%

7:  [Tum] cum PJag POss PCzart PJag PJag, | corr. posterPJag, | tunc PJag,;

[Valterius] GualterinusPJag POss PCzart PJag| GwalterinusPJag, PJag, |

ValterusPB; [sponse]spondePJag POss PCzarf [profecturus] profuturusx | corr.

poster.PCzart PJa

9,8: [Griseldis] GrisedisPJag, | GriselidesPJag, | Briseldis PB

. lerga] circax; [pararentur] parareturPJag PCzart PJag | corr. posterPJag, [agenda]

peragendax; [domi erant] erant domiPJag, PJag, PJag,

9,10: [elonginquo] a longinquax; [limen] lumenPJag, PJag,| corr. posterPJag,, [curis] curis
curis PJa

9,11: [propera%t] prepararetPJag POss PCzart PJag| corr. posterPCzart; [Tum
Valterius] dum Gualterinug®Jag POss PCzart PJag?dum Gwalterinug®Jag, PJag |
dum Valterus®B

9,12: [incedens]ncederetPJag, [compellans]compellens®Jag POss PCzart PJagPJag, |
apellensPJag, | corr. posterPCzart PJag,, [ubinam] ubi x; [eius] om. x

9,13: [domi essepsse donx; [atque] ac x

9,14: [veniat] nequit veniatPCzart; [prehensum] prensunix

10,1: [me]Jut mePOss jom.PJa

10,2: |quecunque] quicunquePOss [arbitror] arbritror PCzart, [tamen] autemx; [nosse]nosce

PJag POss PCzart PJagPJag,| noscerePJag, | corr. posterPJag,

10,3: [in uxorem filig] filia in uxoremPOss PCzart PJagPJag, PJag, |filia in uxore PJag

10,4: [obriguit] obruguitPJa%

10,5: [aut velle debeo aut nolledut nolle aut velle debefJag, POss Jaut velle aut nolle

deberePCzart PJag, PJag, PJag, | corr. posterdebeoPJag,; [nisi] ni PJag POss

PCzart PJag, | in PJag, [quod] quid POss [sit, qui] siquiPJag POss PCzart PJag

PJag, | corr. posterPJag,
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dominus meus es‘Ingrediamur soli ergo”, inquit, “ut ipsam de quibusdam
interrogem, te presente.”

11 Ingressi igitur, expectante populo ac mirante; puellam cpa#is
obsequium satagentem et insolito tanti hospitis adventu stupidam in?/emmen
hijs verbis Valterius aggreditur: “Et patri tuo placet”, inquit, “et michi ut uxor
mea sis. Credo id ipsum tibi placeat, sed habeo ex te querere, ubi hoc peractum

115 fuerit quod mox erit, an volentanimo parata sis ut de omnibus tecum michi
conveniat, ita utin nulla unquam re a mea voluntate dissencias et, quicquid tecum
agere voluero, sine ulla frontis aut verbi repugnancia te ex animo volente michi
liceat.”

12 Ad hec illa, miraculo rei tremens, “Ego, mi domine”, inquid, “tanto
honore me indignam scio; at si voluntas tua sique sors meanastil ego
unquam sciens, nedum faciam, sed et@wgitabo, quod contra animum tuum sit;
nec tu aliquid facies, etsi menori iusseris, quod moleste feram.” “Satis est”,

12,5inquitille; sic in publicum eductanpopulo ostendens, “Hec”, ait, “uxor mea, hec
domina vestra est; hanc colite, hanc amate, et si me carum habetis, hanc
carissimam habetote.” Hinc ne quid reliquiarum fortune veteris novam inferret in

OGlossa margPJag,: Contrahitur matrimonium inter dominum et subditam

10,6: [meus es]esPJa% PCzart PJag, PJag, PJag | est ePOss jagg. poster. sul richJag,_,| |
corr. postersit PJag,; [soli] om., agg. poster. sul rigdJag, | si PJag,

11,1: [circa] cura PB

11,2: [stupidam invenere]strepidam inveneregg. poster. sul rigetupidam iuvenil®Jag,

11,3: [Valterius] GualterinusPJag POss PCzart PJagPJag, | GwalterinusPJag, | Valterus
PB; [aggreditur] alloquitur x; [uxor] om., agg. postesul rigoPJag,

11,4: [ubi] nisix; [peractum] paratumx | corr. posterPJag, PJag,

11,5: [volenti] valenti corr. poste?Jag, [an volenti... omnibusjom.POss [ut... tecum michi]
et.. michi tecum corr. posterut P.Jagé

11,6: [voluntate] voluptatePJag, [quicquid] quid PJag,

11,7: [aut] acx; [volente] nolentePJag,

11,8: [liceat] liceat facerePJag,

12,1-2: [Ad hec illa]Ad hec verba illdJag,, [rei tremens] tremens rePCzart | Dei tremens
corr. posterPJag,; [domine, inquit, tanto honore] domine(-) tanto honore, inquik

12,2: [at] acPJag POss PCzart PJagPJag, [est] om., agg. postePCzart; [nichil] nil PJag
PCzart PJag, PJag, PB | michi, corr. posterPJag,

12,3: [etiam] nec ecianx; [sit] om., agg. posteRJag,

12,4: [nec]sed nedJag, [facies] faciasPCzart PJag; [etsi] etsi tux

12,5: [sicJom.PJag, [eductam] educamPJag,

12,6: [vestra]nostraPB; [est] om. x; [hanc amate]et amatex; [habetis] habebitisPCzart

12,7: [hinc] DehincPB; [quid reliquiarum fortune] quid fortunePJag POss PCzart PJag
PJag, | fortunePJag,; [inferret] om., agg. poster. margJag,
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domum, nudari eam iussit et a calce ad verticem novis vestibus indui, quod a
matronis circumstantibus ac certatim sinu illam gremiotmesntibus verecunde
ac celeriter adimpletum est.

Sic horridulam virginem, indutam, laceramque comam recollet3am
manibus comptamque pro tempore, insignitam gemmis et corona velut subito
transformatam, vix populus recognovit; quaralterius anullo precioso, quem ad
hunc usumdetulerat, solempniter desponsavit, niveoque equo impositam, ad
palacium deducifecit, comitante populo et gaudente. Ad hunc modum ndpte
celebrate, diesque ille letissimus actus est. Brevi dehinc isppnse tantum
divini favoris affulserat ut non in casa lla pastosad in aula imperatoria educata
atque edocta videretur; atque apud omnes supra fidem cara et venerabilis facta
esset, vixque his ipsis qui illam ab origine noverant persuaderi posset lanicole
natam esse, tantus erat vite, tantus morum decor, ea verborum gravitds ac
dulcedo, quibus omnium animos nexu sibi magmoris astrinxerat. lamque non
solumintra patriodines sed per finitimas quasque provincias suum nomen celebri
preconio fama vulgabat, ita ut multi ad illamsendam viri ac matrone studio
fervente concurrerent. Sic Valterius, humili quidem sed insigni ac prospero

12,8: [nudari eam] eam nudariPJag, PJag, [et] om, agg. poster. mar§.Jag,

12,9: [certatim sinu illam gremioqu%] certatissime illam gremig | corr. postercatervatim
illam gremioquePJa

12,10-13,1: [adimpletum est. Sic horridulam]impletum sit, horridulanx | corr. poster
impletum estsic PJag, | corr. posterimpletum, sicPJag,

13,1: [indutam] inductamx | corr. posterPJag, PJa

13,2: [comptamque]coopertamque | corr. posterPJa

13,3: [quam] quamquaniCzart |om., agg. posteRJag,; %/alterius] Gualterinusx | Valterus
PB;

13,4: [usum]visum corr. posterPOss [desponsavit]desponsaPCzart

13,5: [deduci]ducix

13,6: [diesque]diesPCzart; [inopi] inoperi, corr. posterPJa%

13,7. [affulserat] effluxeratPJag POss |[affluxeratPCzart PJa% Jag, PJag; [in casa illa] in
caxa vel in gaza ill@Czart | in caza alias in gazdla PJag,|in caxa alias gaza illa
PJag, PJag,

13,8: [omnes]om., agg. poster. marBJag, [supra fidem cara] cara super fidem carRJag
POss PCzart PJagPJag,| rara super fidem car&Jag, | agg. poster. margara PJag,,

facta] om. PJa

13,9: [vixque] vixx; [qui illam] qui eamPJag POss PCzart PJagPJag, PJag,| que causa

POss [lanicole] lanicolamPJag, | lanicola, corr. posterPJag,

13,10:|vite, tantus morum]vite modus, tantus moruxn tantus quorum morurROss Jagg.

poster. sul rigwvite splendorPJag,; [gravitas] gratuitasx | corr. posterPJag,

13,11:[magni] magisx | corr. posterPJag,

13,12:[patrios] paternosPJag,

13,13:[illam] eamPCzart

13,14 [Valterius] GualterinusPJag, POss PCzart PJagPJag, | GwalteriusPJag, | Valterus
PB; [ac] etPJag, [prospero] preciosox
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13,15 matrimonio honestatis, summa domi in pace, extra vero summa cum gratia
hominum, vivebat; quodque eximiam virtutem tanta sub indgigantem tam
perspicaciter deprehendissetilgo prudentissimus habebatur. Neque vero solers
sponsa muliebria tantum ac domestica, sed ubi res posceret, publica etiam obibat
officia, viro absente, lites patrie nobiliumque discordias dirimens atque

1320 componens tam gravibus responsis tantaque maturitate et iudicij equitate, ut
omnes ad salutem publicam demissam celo feminam predicarent.

14 Nec multum tempus effluxerat, dum gravida effegi@amum subditos
anxia expectatione suspendit; dehinc, filiam enpwdcerrimam, quamvis filium
maluissent, tamen votiva fecunditaten virum modo sed totam patriam letam
fecit. Cepit, ut fit, interim Valterium, cum iam ablactata esset infantula, mirabilis

14.5 quedaer\quam laudabilis (doctiores iudicent) cupiditas, sat expeitane fidem
coniugis experiendi altius et iterum atque iterum retentandi. Solam igitur in
thalamum sevocatam, turbida fronte sic alloquitur: “Nosti, o Griseldis, —neque
enim presenti fortuna te preteriti tui status oblitam credo, — nosti, inquam, qualiter
in hanc domum veneris. Michi quidem cara satis ac dilecta esea nobilibus

OGlossa margPJag,: fecunda sobolef®’] enixa puella submovetur ei ad interficiendum. Et mater
non contradicit.

13,15: [honestatis]corr. posterhonestatus?Jag,; [domi in pace] domini pacePJag POss

13,15-16: [summa cum gracia... virtutem tantapm. PJag,

13,16: [virtutem] om. X | agg. poster. sul rigBJa

13,17: [vero] notaPJag, | notaagg. poster. margJag,

13,18: [obibat] adibat corr. posterPJa

13,19: [lites patrie] patrie litesx; [nobiliumque] nobiliumque virorunk; [discordias]
discordiamPCzart

14,1: [gravida effecta]gravidus effectu®Oss

14,2: [enixa] evasacort. posterPJa%

14,3:  [maluissent]maluissetPOss PCzart PJag [fecunditate] facunditate corr. poster.
POss [virum] corr. posterunumPJa%;

14,4: [interim] in finemPOss [Valterium] GualterinumPJag PJag, | GualteriumPOss
PCzart PJag, | GwalteriumPJag, | ValterumPB

14,5: [quam laudabilis (doctiores iudicent)]quamvis laudabilem iudicent doctones
corr. posterdoctioresPCzart | corr. posterquam laudabilem iudiceBJag,; [sat]
satisPOss PJag [expertam] expertenPJag,

14,5-6: [care fidem coniugisfare coniugis fiderRJag POss PCzart PJa%PJag3 | coniugis
care fidenmPJag; [experiendi] expediendPCzart | expiandiPJag, PJag, | corr. poster.
PCzart PJag; [altius] alteriusx | corr. posterPCzart PJag, [retentandi] retardandi
PJa

14,7: [Griseldis] GriseldiPJag POss PCzart PJagPJag, | GriselidesPJag, | BriseldisPB

14,8: [presenti fortuna te]te presenti fortun@Czart; [inquam] enimx

14,9: [satis ac dilectajac dilecta satis; [at] ac PJag POss PCzart PJagPJag,
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non ita, presertim ex quo parere incepisti, qui plebeie domine subegses 14.10
ferunt iniquissimis. Michi ergo, qui cum eis pacempio, necesse est de filia tua
non meo sed alieno iudicio obsequi, et id facere quo nil michi poess
molestius. Id enim vero te ignara nunquam fecerim; valdem tuum michi
animum accomodes, pacienciamque illam prestes quam ab inicio nostri coniugij
promisisti.” Hijs auditis, nec verbo mota, nec vultu, “Tu”, inquit, “noster4«s
dominus, et ego et hec parva filee sumus; de rebus tuis igitur fac ut libet, nichil
placere enimtibi potest quod michi displiceat. Nichil penitus vel habere cupio vel
amittere metuo, nisi te; hoipsa michi in medio cordis affixi, nunquam inde vel
lapsu temporis vel morte vellendum. Omnia prius fieri possunt quam hic animus
mutari.”

Letus ille responso, sed dissimulans vimestus abscessit, et past
paululum unum suorum satellitum fidissimusibi, cuius opera gravioribus in
negocijs uti consueverat, quid agi vellet edoctum, ad uxoremquiﬂ'iad eam
noctu veniens, “Parce”, inquid, “o domina, neque michi imputes quod coactus
facio. Scis, sapientissima, quid est esse sub dominis, neque tali ingenioipredite
guamvis inexpertgura parendi necessitas est ignota. lussus sum hanc infantulam
accipere, atque eam...” Hic sermone abrupto, quasi crudele ministerium silencio

OGlossa margPJag,: abstrahitur filia a matre per satellitem et Bononiam nutrendum allata

14,10: [qui] quex; [plebeie domine subessgjlebere domine subess®rr. posterPJag, |
prebere dominagcorr. e agg. posteRJag,; [animis ferunt] ferunt animisPJag,

14,11: [cum eis pacem]pacem cum eis

14,12: [michi possetlpossetPCzart | posset michPJag, PJa

14,13: [enimvero] emonuera | corr. posteramonueroP zart%corr. posterPJag,; [volo]
velle x | corr. posterPJa

14,14: [animum] animox | corr. posterPJag,

14,15-16: [es dominusfiominus e$Jag, PJa

14,16: [hec]om.x; [tuls igitur] igitur tuis x; [enim] om.x

14,17: [penitus]enimx

14,18: [metuo]timeoPCzart; [hoc ipsa]hec eninPJag POss PCzart PJagPJag, | hoc enim
PJaQI; [affixi] effixi PJ[?% POss PCzart PJagPJa%

14,19-20: [vellendumlvolendumPJag POss PCzart Ja% Ja

PJag,, [hic animus mutari] animus huic permutai®Jag
animus hic permutarPCzart

15,1: ([ille] illo x; [visu] nisuPJag,

15,2:  [paululum] paulox | corr. posterPJag, [fidissimum] fidelissimunx

15,3:  [edoctum]doctumPJag POss PCzart PJagPJag, | dictum corr. postedoctunmPJag,;
[misit] comisitPJa

15,4: [imputes]imputaPJag POss PCzart PJa%[coactus] actusPOss

15,5: [neque]neque eninx; [predite] praedictaePB

15,6: [inexperte] in ex partgcorr. posterPCzart PJag; [sum] om.x | agg. postePJag,

15,7:  [accipere] reciperePCzart PJa%| recipere acciperd®Jag, [atque eam]atque eam
deportarePJag, [Hic] HocPJag POss PCzart[abrupto] obruptoPCzart PJag PJag;
[ministerium] miserium michicorr. posterPJag,

gﬁ)| nolendum corr. poster.
Oss PJagPJag, PJag, |
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exprimens, subticuiBuspecta viri fama, suspecta facies, susphota, suspecta

erat oratio, quibus etsi clare occisurdidicem filiam intelligeret, nec lacrimulam
15.10t@amenullamnec suspirium dedit, in nutrice quidem, nedum in matre, durisimum.

Sed tranquilla fronte puellulaatcipiens, aliquantulum respexit, et simul

exosculans, benedixit asignum sancte crucis impressit porrexitque satelliti et

“Vade”, ait, “quodque tibi dominus noster iniunxit exequere. Unum queso: cura

ne corpusculum hoc fere lacerent aut volucres, ita tamen nisi tibi contrarium sit

15.15 preceptum.” Reversus ad dominum, cum quid dictum quidve responsum esset
exposuisset et ei filiam obtulisset, vehementer paterna animum pietas movit;
susceptum tamen rigorem propositon inflexit, iussitque satelliti obvolutam
pannis, ciste iniectam ac iumento impositam, quieto omni quanta posset diligencia
Bononiam deferret ad sororem suam, que illic comiti de Panico nupta erat,

15.20 eamque sibi traderet alendam materno studio, et caris moribus instruendam, tanta
preterea occultandam cura, ut cuius esset filia a nemine posset agnosci. Ivitille
illico, et solicite quod impositum ei enatplevit.

16 Valterius interea, sepe&ultum coniugis ac verba considerans, nullum
ungquam mutati animi perpendit indicium: par alacritas atque sedulitas, solitum
obsequium, idem amor, nulla tristicia, nulla filie mencio, nunquam sive ex
proposito sive incidenter nomen eius ex ore matris auditum.

15,8: [facies, suspectapm., agg. poster. margJag,

15,9:  [erat] om.x; [occisum iri] occisurum yicorr. posteroccisum viPJag,, [lacrimulam]
lacrimam x

15,10: [ullam] om.x; [durissimum] dirissimumPJa

15,11:  [puellulam] puellamPCzart PJag; [respexit] aspexitx; [simul] similiter PJag POss

PCzart PJag, PJag, | finaliter PJag,

15,12: [ac] etPJag,

15,13: [tibi] om. x; [iniunxit] iniunxerit PJag,

15,14: [corpusculum]cor pasculumcorr. posterPJag,; [lacerent] dilacerentx; [tamen] ut

PCzart; [tibi contrarium] contrarium tibix

15,15: [quidve] quidnePJag,

15,16: [animum pietas]pietas animunx

15,17: [susceptumpuspectx | corr. posterPJagg corr. postersuspectuniJag,; [rigorem
propositi] rigorem animi propositPJag, PJag,; [obvolutam] involutamx

15,18: [quieto] quietix | corr. posterPJag,

15,19: [Bononiam]Bononiex | corr. posterPJag, PJag, [deferret] deferrex

15,20: [eamque]eandemquBJag; [traderet... studio] alendam materno studio tradeRCzart,

caris] claris x

15,21: [occultandam]occultandax; [cuius] cumPOss [esset filia] filia essePB; [ille] om.POss

15,22: [impositum ei erat]ei erat impositunitJag POss PCzart PJag| erat ei impositum
PJag, PJa%

16,1:  [Valterius] GualteriusPJag POss PCzart PJagPJag, | GwalteriusPJag, | Valterus
PB; [interea, sepe]sepe interex

16,2:  [indicium] iudiciumyv.l. indiciumPJag POss PCzart PJag| iudicium PJag,
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Transiverant hoc in statanni quatuor, dum ecce, gravida iterum, filid
elegantissimum pepeﬁteticiam patris ingentem atque omnium amicorum, quo
nutricis ab ubergost biennium subducto, ad curiositatem solitam reversus pater,
uxorem rursus affatur: “Et olim”, ait, “audisti populum meum egre nostrum ferre
connubium, presertim ex quo te fecundam cognovere, nunquam tameniegrius
guamex quo marem peperisti. Dicunt enim — et sepe ad aures meas murmur hoc
pervenit — ‘Obeunte igitur Valterio, lanicole nepos nostominabitur, et tam
nobilis patria tali domino subiacebit.” Multa quotidie hanc sentenciam iactantur
in populis; quibus ego, et quietis avidus et — ut verum fatear — michi metyens,
permoveorut de hoc infante disponam quod de sorore disposui. Id tibi prenuncio
ne te inopinus et subitus dolor turbet.”

Ad hecilla, “Et dixi”, ait, “et repeto: nichil possum seu velle selle nisi 18
quod tu, neque vero in hijs filjs quicquaimabeo preter laborem. Tu mei et
ipsorum dominus; tuis in rebussire tuo utere. Nec consensum meum queras; in
ipso enim tue domus introitu ut pannos sic et voluntates affectusque meos exui;
tuos indui; quacungue ergo de re quicquid tu vis, ego etiam volo. Nempé§ade si
future tue voluntatis essem prescia, ante etiam quicquid id esset et velle et cupere
inciperem, quam tu velles; nunc animum tuum, quem prevenire hon possum,
libens sequor. Fac senciam tibi placere quod moriar, volens moriar, nec res ulla
denigue nec mors ipsa nostro fuerit par amori.”

OGlossa marg?Jag,: Nexum{?] natum filium similiter pater submovet non repugnatque mater.

17,1:  [hoc in statu]hoc etx; [iterum] om.x

17,3: |ubere] urbe PB

17,4:  [uxorem] ad uxorenPJag POss PJagPJag,

17,5:  [connubium] coniugiumx

17,5-6: [egrius quam]graviusx | egregius quaniB

17,6:  [murmur hoc] hoc murmurPJa% P\]agzlD

17,7:  [Valterio] GualterioPJag POss PCzart PJagPJag, | GualterinoPJag, | Valtero PB;
[nostri] nobisx

17,8:  [quotidie] cottidie PJag POss PCzart |guottidie PJag, PJag, PJag,

17,10: [permoveor]om. PJag, [quod] sicutx; [prenuncio] denunciox

18,1:  [hec]hocPOss [dixi] om., agg. poster. sul rigdJag, | dixit, corr. posterPJag,; [seu]
sivex

18,2:  [vero in hijs filijs quicquam] quicquam in hijs filijsx

18,3:  [dominus] dominus e®Jag POss PCzart PJagPJag, | dominus ePJag;, [tuis] om.
agg. poster. mardg?Czart

18,4:  [ipso]ipsamPJag,; [voluntates] utilitates corr. posterPJag,

18,5: [tuos] tuosquex; [ego etiam]et egox

18,6:  [future tue] tue futurePCzart; [cupere] caperex

18,8:  [tibi placere] placere tibiPJag, [volens moriar] volensPCzart | volo moriar, corr.
poster.PJag,

18,9: [par] om.x | agg. poster. mard?Jag,
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19 Admirans femine constanciam, turbato vultu abijt, confestimque satellitem
olim missum ad eam remisit, qui multum excusata necessitate parendi, multumque
petita venia siquidei molestum aut fecisset aut faceret, quasi immane scelus
acturus poposcit infanterla eodem quo semper vultu, qualicunque animo,

195filium forma corporis atque indole non matiantum sed cunctis amabilem in
manus cepit, signansque eum signo crucis et benedicens ut filiam fecerat, et
diuticule oculis inherens, atque deosculans, nullo penitus signo doloris edito,
petenti obtulit. “Et tene”, inquid, “fac quod iussus es. Unum nunc etiam precor:
ut, si fieri potest, hos artus tenerogantis egregij protegas a vexatione volucrum

195 ac ferarum.” Cum his mandatis reversus ad dominum, animum eius magis ac
magis in stuporem egit, ut nisi eam noscet amantissimam filiorum, paulominus
suspicari posset hoc femineum robur quadam ab animi feritate procedere, sed cum
suorum omnium valde, nulliugrat amancior quam viri. lussus inde Bononiam
proficisci, eo illum tulit quo sororem tulerat. Poterant rigidissimo coniugi hec

19.15 henivolencie et fidei coniugalis experimenta sufficere; sed sunt qui, ubi semel
inceperint, non desinant; ymmcumbant hereantque proposito. Defixis ergo in
uxorem oculis, an ullaeius mutatio erga se fieret contemplabatur assidue, nec
ullam penitus invenire poterat, nisi quod fidelior illi indies atque obsequencior
fiebat, sic ut duorum non nisi unus animus videretur, isque non communis

19,1: [Admirans] Admiras corr. posterPCzart | Gualterius admirandg®Jag,

19,2: [multumgue] multaquex

19,3: [siquid] ac siquid [fecisset] perfecissePJag,; [scelus]om. POss

19,4: [acturus]facturusx; [poposcit] poscitx; [llla] lllaque x; [eodem]eademPOss [quo
semper]om. X

19,5: [atque]acx; [matri] nostrix | corr. posterPJag, PJa

19,6: [eum] cumPJag POss PCzart PJag [fecerat] faceretPJag, PJag, PJagﬁI

19,7: [diuticule] diuculePJag, | diutuculePJag,; [inherens] adherens?Czart; [nullo] nulla,
corr. posterPCzart

19,8: [fac] et facx; [etiam precor] te precorPJag POss [est precorPCzart PJag, PJag,
PJa

19,9: [tengAros] teneris corr. posterPJag, [infantis] infantesPB

19,11:[nisi] at ubiPJag, [noscet] noscerelPJagT POss PJagPJag, | noscit corr. poster.
nosceretPJag, [amantissimam filiorum] filiorum amantissimanx

19,13: [valde]om. x; [nullius] nullusx PB |corr. posterPJag,

19,14: [eo]et PB; [tulerat] tulit x; [rigidissimo coniugi] rigidissima coniugijx

19,15: [experimenta] experimentaPB

19,16:[ymo] ideox | corr. posterPJag, PJag,; [incumbant] incubantPCzart; [hereantque]

habeantquecorr. posterPJag,; [Defixis] Defixisquex

19,17:[ulla] illa PJag, PJag, [fieret] om., agg. posteRCzart

19,18: [ullam] ullum x; [fidelior] fideliter PJag POss

19,19: [isquelis x; [comunis] cominusx | corr. posterPJag,
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amborum sed viri dum taxat unius, uxor enim per se nichil velle, ut dictum®&,
nichil nolle firmaverat.

Ceperat sensim de Valterio decolama crebrescere: quod videlicet effeza
et inhumana duricie, humilis penitencia ac pudore coniugij, filios iussisset
interfici, nam neque pueri comparebant, neque ubinam gencium essent ullus
audierat; quo se ille vir alioquin clarusats carus multis infamem odiosumque
reddiderat. Neque ideo trux animus flectebatur, sed in suscepta severtate
experiendique sua dura illa libidine procedebat. Itaque cum iam ab ortu filie
duodecimus annuapsus esset, nuncios Romam misit, qui simulatas inde literas
apostolicas referrent, quibus in populo vulgaretur datam sibi licenciam a Romano
pontifice, ut pro sua et suarum gencium quiete, primo matrimonio reiecto, aliam
ducere posset uxorem; nec operosum sane fuit alpestribus rudibusquez%rlnomis
quidlibet persuadere. Que fama cum ad Griseldis noticiam pervenisset, tristis, ut
puto, sed ut que semel de se suisque de sortibus statuisset, inconcussa constitit,
expectans quid de se ille decerneret cui se et sua cuncta suliéiserat.iam

ille Bononiam, cognatumaque rogaverat ut ad se filios suos adduceret, fama

undique diffusa virginem illam sibi in coniugiuradduci. Quod ille fidelitef®

19,20: [dum taxat]duxeraf corr. postefPCzart; [unius] unusPJa% PJag, | corr. posterPJag,
| ac uniusPJag,; [nichil] vel P‘Jag‘k POss PCzart PJag Jagagfnil PJa

19,21: [nolle]om. PCzart; [firmaverat] firmavatPCzart PJag\/l formaveratP agSP

20,1:  [sensim]jsensunx | corr. posterPCzart PJag, PJag, [de Valterio] GualterioPJag
POss PCzart PJag| Gwalterio PJag, PJag, | ValteroPB; [decolor] deterior| agg.
poster. sul rigd?Jag,; [quod videlicet] videlicet quodx

20,2: [effera] efferi POss [et] ac x; [coniugij] coniugi PB

20,3:  [neque]om.PJag POss [ubinam] om.PJag,; [essentjom. x

20,3-4: [ullus audierat] nullus auderai | corr. poster. margibinam essent genciuRdag,
PJag, | corr. posterullus audieratPJa

20,4: [clarus] clarius PJag; [et] ac PCzart; [multis] om.x

20,5:  [reddiderat] reddiderantPJag, PJag, [suscepta]suspecta PB

20,6: [sua dura]dura suax; [illa] om.x

20,7:  [annus] animusPJag; [nuncios] nunciumPCzart, [simulatas] simulasPJag POss PJag)
simulansPCzart PJa% PJag, | corr. posterPJag,

20,8: [referrent] referentPB

20,9: [sua et]Jom.x | agg. poster. sul rigsuo etPJag, [reiecto] relicto x

20,10: [posset]possitx; [fuit] om.PJag, [animis] annis corr. posterPOss

20,11: [quidlibet] quodlibetPCzart P.JagﬁPJag3 PJag, | persuadere quodlibePCzart |
quilibet PB; [Griseldis] Griselidis PJag,

20,12: [de] om.x | agg. poster. sul rigBJag, [constitit] consistitPCzart

20,13: [decerneret]decernePCzart; [se et sualt suax | et sua et sPCzart; [subiecerat]
subiaceratPJag POss [Miserat] Miseratquex; [iam] om. PJa%

20,14:  [Bononiam]Boniamcorr. postePJag,; [cognatumgue]cognatamqueJag POss PJag
PJag, PJag, | cognotamqué>Czart

20,15: [sibiin coniugium]in coniugium sibix

321



executurus, puellam iam nubilem, excellentem forpraclaroque conspicuam
ornatu, germanumgue simul suum anmam septimum agentem ducens, cum
eximia nobilium comitiva, statuto die iter arripuit.

21 Hec inter Valterius, solito ut uxorem retemptaret ingenio, doloris ac
pudoris ad cumulum, in publicum adducte coram multis, “Satis”, inquit, “tuo
coniugio delectabar, mores tuos non originem respiciens; nunc quoniam, ut video,

p1s magna omnisfortuna servitus magna est, non michi licet quod cuilibet liceret
agricole. Cogunt mei, et papa consentit, uxorem me alteram habere, iamque uxor
in via est statimque aderit. Esto igitur forti animo, dansque locum alteri, ettdat®am
referens, in antiquam domum equa mente revertere. Nulla homini perpetua sors
est.”

22 Contrailla, “Ego”, inquit, “mi domine, semper scivi inter magnitudinem
tuam et humilitatem meam nullam esse proporcionem; meque nunquam tuo, non
dicam coniugio, sed servicio dignam duxi, inque hac domo, in qua tu me
dominam fecisti, Deum testor, animo semper ancilla permansi. De hoc igitur

22:5 tempore quo tecum multo cum honore longe supra omne meritum meum fui, Deo
et tibi gratias ago; de reliquo, parata sum bono pacatequ@o paternam
domum repetere, atque ubi puericiagi senectutem agere et mori, felix semper

20,16: [excellentem] excellentemquiOss [forma] formamPJaqPPCzart PJag PJag, PJag|
corr. posterPJag; [preclaroque] preclarosquePJag PJag, | corr. posterPJag, |
preclaramquePJa%

20,17: [suum]om.PJag POss PCzart[simul suum]suum simuPB; [septimum] septennium
corr. posterPJa

21,1:  [Hec]Hoc PJaQ;g[)Valterius] GualteriusPJag POss PCzart PJagPJag, | Gwalterius
PJag, | ValterusPB

21,2: [adducte coram multis] educte coram multis| educte coram multis sic affatBdag,

21,3:  [coniugio] coniugij corr. posterPJag, [delectabar] delegabaiPOss [mores tuos]mores
tuos amabanx; [quoniam] enimPJag,

21,4: [omnis]actis animisPJagPPOss PCzart PJagPJag, | actis anniscorr. poster. sul
rigo PJag, [liceret] licet PJag,

21,5: [uxorem me] me uxorenPJag, [est] om.x

21,5-6: [iamque uxor... Esto igitur forti animo] om., agg. poster. margJag;; [forti] fortis
PCzart

21,6: [dotem tuam]doctem tuanPOss |[dotemPCzart

21,7.  [referens]referendoPJag,; [mente revertere] revertere mente

21,8: [est]om., agg. posteRJag,

22,3:  [non dicam coniugio]non dicam coniugiPJag PCzart PJag PJag, PJag, | corr. poster.
coniugioPJa% PJag, | non coniugio dicanPOss [servicio] se vitioPB; [dignam] digna
PJag POss PCzart PJagPJag, | corr. posterPJag,; [duxi] dixi x; [tu me] me tuPJag,

22,4.  [Deum testor]testorDeumPJag,; [animo] om. X

22,5:  [supra] superx; [meum] om. PCzart

22,6: [pacatoque]pacataquePJag POss PJagPJag, | om. PCzart

22,7 [puericiam] puericiemPJag,



et honorabilis vidua, que viri talis uxor fuerim. Nove conivgilens cedo, que tibi
utinam felix adveniat, atque hinc ubi iocundissime degebam quando ita tibi
placitum, non invita discedét quod iubes dotem meam mecum ut auferf%lzm'l,o
guale sit video, neque enim excidit ut paterne olim domus in limine spoliata meis,
tuis induta vestibus ad te veni, neque omnino alia michi dogdain fides et
nuditas. Ecce igitur ut hanc vestem exuo, anulumiepstituo quo me subarrasti;
reliqui anuli et vestes et ornamenta quibus te donante ad invidiam aucta eram, in
thalamo tuo sunt. Nuda e domo pategressa, nuda itidem revertar, nisi quzc%izll5
indignum reor ut hic uterus in quo filij fuerunt quos tu genuisti, populo nudus
appareat. Quamobrem si tibi placet, et non aliter, oro atque obsecro utin precium
virginitatis quam hucattuli guamque non refero, unicam michi camisiam linqui
iubeas earum quibus tecum uti soleo, qua ventrem tue quondam uxoris operiam.”

Abundabant viro lacrime, ut contineri amplius iam non pos#antje 23
faciem avertens, “Et camisiam tibi unicam habeto”, verbis trementibus vix
expressit, et sic abijt illacrimanifia, coram cunctis sese exuens, solam sibi
retinuit camisiam, qua contecta, nudo captedibusque nudis, egreditur; atque ita
prosequentibus multis ac flentibus fortunamque culpantibus, siccis una 08gts et
honesto veneranddencio, ad paternam domum remeavit.

22,8:  [semper et honorabilis viduaemper vidua atque honorabiisag POss PCzart PJag
PJag, | vidua semper atque honorabifidag,; [Nove] nonnePJag,, [coniugi] coniugij
PJag, PJag, corr. posterPJag, [cedo] cederePJag POss PCzart PJagPJag, |
credere corr. posterPJa

22,8-9: [tibi utinam] utinam tibix; [quando] quidemPJa

22,10: [placitum] placitum esPJag, PB; [discedo]discedanx PB; [At quod] Atquix | corr.
poster.PJag, | At quid PB; [dotem meam]dottem meurPOss [auferam] afferamx

22,11: [quale] qualis PJag, | corr. posterqualis PJag,; [excidit] exciditmemoriaPJag,;
[limine] limimine PCzart

22,12: [omnino] animox | corr. posterPJag, [michi dos] dos michiPCzart PJag,

22,13: [ut] etPCzart; [restituo] tibi restituoPJag,

22,14: [aucta]adductaPJa

22,15: [sunt]sicud corr. posterPJag, [patris] patris meix

22,18: [huc]huic PJag POss |hic PCzart PJagZPPJag3 PJa

22,19: [qua... operiam]que... operiaPJag POss PCzart PJagPJag, | quam... operiascorr.
poster.PJag,; [tue quondam uxoris]uxoris tue quondarRCzart

23,1:  [ut] etx|corr. posterPJag, [iam] om.PJag, [non] om.PJag, PJag, | agg. poster.
marg.PJag,; [possent]potui PCzart | possetPB

23,2: [tibi unicam habeto] sibi unicam haberPCzart

23,3: [sese]sePCzart PJag,

23,3-4: [solam sibi retinuit camisiam}sibi unicam retinuit camisiaffJag POss PCzart PJag
sibi unicam camisiam retinuRJag, | sibi unicam camisiam tenuRJa

23,4.  [contecta]contentax; [nudo] nudax; [pedibusque nudis]nudisque pedibudJag POss
PCzart PJag, PJag, | nudisque pedi®Jag,; [egreditur] coram cunctis egredituPB

23,5: [siccis] agg. poster. sul rigsiccaPJag, [una oculis] oculis unaPJag,

23,6:  [honesto]honestePOss |honestaPJag,, [veneranda] verecundax
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24 Senex, qui has filie nuptias semper suspectas habuerat neque unquam
tantam spem mente conceperat semperque hoc evertagitaverat, ut,
sacietate sponse tam humilis exorta, domo illam quandoque vir tantus et more
nobilium superbus abiceret, tunicam eius hispidam et attritam senio, abdita parve

24,5domus in parte servaverat. Audito ergo non tam filie tacite redeuntis quam
comitum strepitu, occurrit in limine et seminudamtiqua veste cohoperuit.
Mansit illa cum patre paucos diesquanimitate et humilitate mirabili, ita ut
nullum in ea signum animi tristioris, nullum vestigium fortune prosperioris
extaret, quippe cum in medijs opibus inops semper spiritu vixessgte humilis.

25 lam Panici comes propinquabat, et de novis nupcijs fama undique
frequens erat; premissoque uno e suis, diem quo Salutias perventurus esset
acceperaPridie igitur Valterius, ad se Griseldiravocans, devotissime venienti,
“Cupio”, ait, “ut puella cras huc ad prandium ventura magnifice excipiatur,

25.5virique et matrone qui secum sunt, simulque et nostri qui conivg@rerunt, ita
ut locorum verborumque honor integsingulis pro dignitate servetur. Domi
tamen feminas ad hoc opus ydoneas non habeo; proinde tu, quamvis veste inopi,
hanc tibi, que mores meos nosti optime, suscipiendorum locandorumque hospitum

24,2:  [tantam] om.PJag, [eventurum] venturumx

24,3. [sacietatejsocietatePJag POss PCzart PJag| sacietatePJag, PJag, | agg. poster.
marg.saciatePJag,; [humilis] humili x; [more] om., agg. poster. marg.Jag,

24,4:  [eius]om.x; [et] om., agg. poster. sul rigdJag,, [abdita] abditamPJag, PB

24,5:  [Audito] AuditaPJag POss [non tam filie tacite redeuntis quamifilie redeuntis non
tamquanx | corr. posternon tam filie redeuntis quaiJag, PJa

24,6:  [comitum] tonnituPJag,; [limine] limite PJag POss PCzart PJagPJag,;
[seminudam] se seminudam

24,7:  [patre] parte PB; [paucos diesjpaucas die$Jag, | aliquos dies paucoBJag,; [et
humilitate] atque humanitaté®B

24,9:  [opibus] quibusPJag,; [atque] ac x

25,1:  [Panici] pauciPOss |patris, corr. posteriPJag, | PanicusPB; [fama undique frequens]
famafrequensPJag POss PJagPJag, PJag, | frequens famdCzart

25,2:  [esuis]ex socijx | agg. poster. sul rig@g}agz; [perventurus] preventurus*Czart PJag;
[esset]erat PJag, PJa%

25,3: [acceperatlaccepitx; [Valterius] GualteriusPJag POss PCzart PJag| Gwalterius
PJag, | GulteriusPJag, | ValterusPB; [Griseldim| GriseldemPJag PJag, PJag, |
GriselidemPOss PCzart PJag| GriseldamPB; [evocans]advocansk; [venienti] ut
mentix | corr. posterut venientiPJag,

25,4: [cras huc ad prandium] huc ad prandium craBCzart | cras ad prandium hueJag;;
[ventura] venturanmPJag, PJag,; [magnifice] legittimex | agg. poster. sul rigBJag,,
[excipiatur] excipiatPOss

25,5:  [et] om. x; [coniugio] conviviox PB

25,6: [integer]om.x | agg. poster. marg2Jag,

25,7:  [tu] om.x
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curamsumes.” “Norlibenter modo”, inquit illa, “sed cupide et hoc et quecunque

tibi placita sensero faciam semper, neque in hoc unquam fatigabor aut lentassmam
dum spiritus huius reliquie ulle supererunt.” Et cum dicto, servilia mox
instrumenta corripiens, domum verrere, mensas instruere, lectos sternere,
ortarique alias ceperancille in morem fidelissime.

Proxime lucis hora tercia, comes supervenerat; certatimgque omress et
puelle et germani infantis mores ac pulcritudinenirabantur. Erantque qui
dicerent prudenter Valteriunac feliciter permutasse, quod et sponsa hec tenerior
esset et nobilior, et cognatus tam speciosus acce8ardervente convivij
apparatu, ubiqugpresens omniumgque solicita Griseldis, nec tanto casu déi@eta
animo nec obsolete vestis pudore confusa, sed sereno vultu intrantitelia,

“Bene venerit domina mea”, inquit. Dehinc ceteros dum convivas leta facie et
verborum mira suavitate susciperet, etimmensam domutita arte disponeret,

ita ut omnes et presertim advene unde ea maiestas morum atque ea @uldlencia
tali habitu vehementissime mirarentur, atque ipsa imprimis puelle pariter@atfue

25,8-9: [hanc tibi... sumes. Nonpm.x | agg. poster. mar@Jag PJag,; [nosti optime] optime
nostiPJag, [que] om.PJag, [locandorumque] quePJag, [et hoc] hocx | agg.
poster. sul rigd?Jag, | et haecPB

25,10: [placita] placidax; [neque] necx

25,11: [ulle] om., agg. poster. margJag, | velle PB; [servilia] servilia operaPJag,

25,12: [verrere] agg. poster. sul riguerterePJag,

25,13: [ceperat]om.x; [morem] modumPB

25,13-26,1: [fidelissime. Proxime lucisfidelissime proxime. LuciBOss

26,2: [ac pulcritudinem] et pulcritudinesPJag PCzart PJag PJag, PJag, | agg. poster. sul
rigo PJag, | et pulcritudinisPOss

26,3: [Valterium] om.x | ValterumPB; [sponsa heclhec sponsx

26,4: [accederet]accideretPCzart; [Sic] Sicquex

26,4-5: [convivij apparatu] apparatu conviviPJag, | coniugij apparatuPJag, PJa%

26,5:  [ubique]ubix |corr. postelPJag,, [omniumqu%ﬁ omniunx; [Griseldis] GriselidisPJag,
[deiecta] om., agg. poster. marg.Ja

26,6: [obsolete]ab insolitex; [intranti obvi%] obviamx

26,6-7: [puelle, “Bene veneritlpuellae, flexo poplite servilem in modum, vultuque demisso
reverenter atque humiliter “Bene veneRB

26,7: [Bene... inquit]Bene venerit, inquit, domina meg Bene veniPCzart

26,8:  [immensam domumjn mensam domiftJag, [multa arte disponeret] multa disponeret
arte PCzart | mira arte disponerePJag,

26,9: [ea maiestasinaiestax | agg. poster. sul rigaJag, [atque] om.PCzart; [ea prudencia]

prudencian | corr. posterPJag,
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infantis laudibus saciari nullo modo posset, sed vicissim modo virgineam, modo
infantilemeleganciam predicaret.

27

Valterius, eo ipso in tempore quo assidendum mensisedm versus,

clara voce coram omnibus, quasi illudens, “Quid tibi videtur”, inquid, “de hac
mea spons&Xatis pulcra atque honesta eSPiane”, ait illa, “nec pulcrior ulla
nec honestior inveniri potest. Aut cum nulla unquam, aut cum hac tranquillam
27.5 agere poterigc felicem vitam; utque ita sit cupio et spero. Unum bona fide te
precor ac moneo: ne hanc illis aculeis agites quibus alteram agitasti, nam quod et
iunior et delicatius enutrita est, pati quantum ego auguror non valeret.” Talia
dicentis alacritatem intuens atque constanciam tociens tarogiee offense
mulieris examinans, et indignam sortem non sic meritseratus, ac ferre diucius
27.10 non valens, “Satis”, inquit, “mea Griseldis, cognita et spectata michi fides est tua,
nec sub celo aliguem esse pgto tanta coniugalis amoris experimenta
perceperit.’Simul healicens, caram coniugem leto stupore perfusam et velut e
somno turbidexperrectam, cupidis ulnis amplectitur et “Tu”, ait, “tu sola uxor

26,10:
26,11:

[ipsa]ipsamPJag POss PJagPJag, [atque] ac x
[modo] om., agg. poster. sul rigéJa

26,11-12: [modo virgineam, modo infantilemnodo infantillem modo virgineaRJag POss

27,1:
27,1-2:
27,2-3:
27,3:
27,4:
27,5:
27,6:
27,7:

27,8:
27,9:

27,10:

27,11:
27,12:
27,13:
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PJag, | modo infantem modo virgineaRCzart | modo infantulam modo virgineam
PJag, | modo infantulum modo virgineaRUa

[Valterius] GualteriusPJag POss PCzart PLJP??I GwalteriusPJag, PJag; [ipso] om.
X; [assidendum mensish mensis assidenduPdag PCzart |in mensis assistendendum
POss [in menses assidenduddag, PJag, PJag; [in eam] et in eanPJag,
[versus, clara voceglara versus vocBCzart; [quasi illudens]illudens quasPJag,
[Quid tibi... de hac meaRuid, inquit, tibi nunc de hac méalag POss PJagPJag,

| Quid tibi videtur, inquit, Griseldis, de hoc mé®

[atque] acx; [honesta est? Plane, ait illahonesta? Est plane, ait ilRJag,; [pulcrior
ulla] ulla pulcrior x

[nec honestior]et honestioPCzart; [potest] possek; [unquam] inquam corr. poster.
PJa

[agere poteris]poteris agergcorr. posterPJag,, [utque ita sit] utque sicx; [et spero]
sperq corr. poster. sul rig@Jag,; [bona fide te] te bona fidex
[moneo]admonedPJag POss PJagPJag, PJag, | amoneoPCzart; [nam quod]
namquePJa

[et iunior] iunior x; [delicacius] delicaciorx; [ego] om.x; [auguror] augurior PJag
POss PCzart PJag| angarior PJag, PJag,; [valeret] valebitx

[tamque] tamquamPOss

[examinans]examinasPCzart | ex animansPJag| corr. posterexaminaPJag,;
[indignam sortem] sortem indignanx; [merite] merito PJa

[Griseldis] GrisoldisPCzart | GriselidesPJag, [cognita] cogitaPB; [et spectata]et
expectatPJag POss PJagPJag, | et expertaPCzart | est et expectateJag, | corr.
poster.PJag,; [michi fides] fides michiPJag,; [est] om. x

[aliquem] aliguamPJag,; [puto] putaPOss [qui] quePJag,

[perceperit] perciperetPCzart; [hec] hoc PJaga PJag,

[esomno]somnox; [turbido] turbio PJag,; [cupidis] cubitisPOss [cupiditatisPCzart

| agg. poster. sul rigoupiditatisPJag; [tu] om. PB; [uxor mea] mea uxorPCzart



mea es; aliam nec habui nec habebo. Ista autem, quam tu sponsam meam reris,
filia tua est; hic, qui cognatus meus credebatur, tuus est filius: que divisim perdita
videbantur, simul omnia recepisti. Sciant qui contrarium credidemintiriosum

atque experientem esse, non impium; probasse coniugem, non damnasse,
occultasse filios, non mactasse.”

Hec illa audiens, pengaudio exanimis et pietate amens iocundissimis2gie
cum lacrimis, suorum pignorum in amplexus ruit, fatigatque osculis, piogue
gemitu madefaciRaptimque matrone alacres ac faventes circumfuse, vilibus
exutam suis, solitis vestibus induunt exornantque; plaususque letissimus et fausta
omnium verba circumsonant, multoque cum gaudio et fletu ille dies celebearus
fuit, celebrior quoque quam dies fuerat nuptiarum. Multosque post per annos
ingenti pace concordiaque vixere; et Valtemagpem socerum, qguem hactenus
neglexisse visus erat ne quando concepte animo obstaret experiencie, suam in
domum translatum in honadnabuit, filiam suam magnificis atque honestis
nupcijs collocavit, filiumque sui dominij successorem liquit, et coniugio lets.&e
sobole.

27,14. [habebo]habeoPJag, PJag, | corr. posterPJag, [ista] istamPB; [reris] putasx

27,15: [qui] om. PCzart; [meus]om.Xx; [tuus est filius] tuus es filiuPJag POss ffilius

tuus estPCzart; [que... perdita] qui... perditix

27,16: [crediderunt] om. PJag,

27,17: [non impium,... non damnassejon imperium probasse, coniugium non damnasse

X | corr. posterimpiumPCzart PJag, | corr. posterconiugemPJag,

27,18: [non mactassehon amassecorr. posterPJal

28,1: [pene]poenaePB; [iocundissimisque]iocundissimisPCzart

28,2: |[fatigatque osculis]fatigabatque oculog

28,3: [madefacit] madefecitPJag POss PCzart PJagPJag, | madescitPJag,; [alacres
ac faventeslalacres et faventédJag PJag, PJag, PJag, |illacres et faventeBOss|
faventes et alacreBCzart; [circumfuse] circumfulsePOss

28,5-6: [celeberrimus fuit] celeberrimus actus eBtJag POss PCzart PJagPJag, | om.
PJa

28,6: [celgi)rior] ceIeberriorPJagp POss PCzart PJag [dies fuerat] fuerit diesPJag
POss PJagPJag, | fuit diesPCzart PJag, [post per annos]per annos poseCzart |
post annosPJag, | per post anno$Ja

28,7.  [concordiaque]et concordiax; [Valterius] GualteriusPJag POss PCzart PJag
PJag, | GwalteriusPJag, | ValterusPB

28,8: [animo] om.x

28,9: [translatum in honore] transitum in honorenx | agg. poster. sul rigranslatum
PJag, [filiam] om., agg. poster. margCzart; [suam] suisPJag POss PCzart
PJa

28,9-10:[atque honestis nupcijshupcijs atque honestis

28,10: [collocavit] collocavitquePJag,, [sui] suumx | agg. poster. sul rigJag, | corr.
poster.PJag,; [liquit] liquit heredemagg. poster. sul riggJag,; [et] om.x

28,11: [et sobole]ac sobolePJag POss PJagPJag, PJag,| hac sobolePCzart
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29.5

Hanc hystoriam stilo nunc alio retexere visum fuit, non tam ideo, ut

matronas nostri temporis ad imitandamius uxoris pacienciam, que michi vix
imitabilis videtur, quam ut legentes ad imitandam saléanine constanciam
excitarem, ut quod hec viro suo prestitit, poestare Deo nostro audeant, qui
licet (ut Jacobus ait Apostolus) intentator sit malorum, et ipse neminem temptet.
Probat tamen et sepes multis ac gravibus flagellis exerceri sinit, non ut
animum nostrum sciat, quem scivit ante quam crearemur, sed ut nobis nostra
fragilitas notis ac domesticis indicijs innotesédiunde egoconstantibus viris
ascripserim, quisquis is fuerit, qui pro Deo suo sine murmure paguetdpro

suo mortali coniuge rusticana hec muliercula passa est.
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[stilo nunc] nunc stiloPJag POss PCzart PJagPJag, [ideo] omninoPJag POss
PJag, PJag, | animoPCzart PJag, | corr. poster. sul rigadeoPJag,

[imitandam] imitandumx

[michi vix imitabilis videtur] vix non immutabilisideturPJag POss PJagPJag, |
vix inimitabilis videturPCzart | vix immutabilis videtuPJag, | corr. posterimitabilis
PCzart | corr. posterPJag,

[imitandam saltem]imitandumx | agg. poster. sul rigealtemPJag%

[quod hec]quid hecPJag POss |quod quePJag,; [prestitit] prestitPJag,; [hoc]
hij PJag, [audeant] audiantPJag POss PJag PJag, | audiantur, corr. poster.
audiantPCzart | agg. poster. sul rigaudeantPJag,, [qui] quePJag,

[malorum] multorumx | agg. poster. sul rigmalorumPJag,; [temptet] temptat
PJal

[probat] probetPJag, PJag, [et sepe]ut sepex; [flagellis] om.x | agg. poster.
marg.PJag,, [exerceri] exercerePJag,

[sciat] nesciatPJa

[ac] om.x; [indicijs% om. POss [ego] om. X

[quisquis is fuerit] quis is fuitPCzart; [pro] om.x; [paciatur] om.x | agg. poster.
sul rigoPJag, [quod] quid PJag POss

[passa estpassa est in posterum letissime coronabitur arf€dss PCzart passa
est in posterum letissime coronabitur amen. Fiﬁﬂa% | passa est in posterum
letissime coronabitur amen. Explicit Epistula domini francisci de insigni obedientia
et fide uxorinaPJag, | passa est in posterum legitissime conabitur anfelag, |

passa est in posterum letissime coronabatur arRéag,
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muliercula passa est. In posterum letissime coronabitur. Amen. Explicit Epistola
domini francisci de insigni obedientia et fide uxorina

Cod. ms. 126, ca1440-inizi XVI sec, f.40r.—42v.: (Domino lohanni Bochacio de Certaldo

Cod. ms.

epistola domini francisci De insigni obediencia et fide uxor{ng.[L]ibrum tuum,
quem nostro materno eloquid....) ... fides penes autorem meum scilicet[E}St
ad Ytalie latus occiduum Vesulus ex Apenini iugis mons ufu$.rusticana hec
muliercula passa est. In posterum letissime coronabitur. Amen.)Finis.

173 ca 145Q ante 1460 [Orationum, sermonum, epistularum et opusculorum
copiarius],f.223r. —223v: Epistola domini Franciscile insigni obedientia et fide
uxorina. Librum tuum, quem nostro materno eloquio ut opir{ar).....fides penes
autorem meum scilicedit.; f. 223v. —227r.: Est ad ytalie latus occiduum(...)
...rusticana hec muliercula passa est. In posterum legitissime condbictir.
Amen.

Cod. ms. 2232 XV sec, f. 202r.—208v, (198r. —204v): Epistola domini francisci de insigni

obediencia et ffide uxorina videatur. Librum tuum, quem nostro materno eloquio,
ut opinor...(...) ..penes autorem meum sit. Est ad ytalie latus occiduum Vesulus ex
Apenini iugis mons unus (...) ...quod pro suo mortali coniuge rusticana hec
muliercula passa est in posterum letissime coronabjsial], Amen.

I1.2. Biblioteca dell’Istituto Nazionale Ossolinski, Breslavia.

Cod. ms. 601, XV sec: col.311r. -317v.: [tit. om.: Epistola domini Francisci Petrarche ad

loannem Boccacium De insigni obediencia et fide uxori®d]r. —312r.: Librum

tuum, quem nostro materno eloquio ut opindr..) ...fides penes autorem meum
scilicetsit. 312r. —317v: [E]St ad ytalie latus occiduum vesulu§...) ... qui deo

suo sine murmure quod pro suo mortali coniuge rusticana hec muliercula passa
est in posterum letissime coronabitur amen.

[1.3. Biblioteca dei Principi Czartoryski, Cracovia.

Cod. ms. 1242 XV sec [Dictionaria iuridica, tractatus, epistolae selectae, orationes saeculi

XV], f.143r. —=149v Domino lohanni Bochacio de Certaldo epistola domini
Francisci de insigni et fide uxorina obediendigbrum tuum, quem nostro materno
eloquio, ut opinor..{(...) .... fides penes autorem meum scilisiét Est ad ytalie

latus occiduum Vesulus(...) ... qui deo suo sine murmure quod pro suo mortali
coniuge rusticana hec muliercula passa est in posterum letissime coronabitur amen.

I1.4. Biblioteca dell’Universita di Breslavia.

Cod. ms. IV F 622, cartaceo, 28,5x20,5cm., f. 118iltimo quarto del XIV sec, f.109v. —

113v. (121v. —125v. della vecchia numerazioné(9v.:] Francisci peftrarce]

Ad Johannem boccacium De obediencia et fide uxoria. Librum tuum, quem nostro
materno eloquid...) fides penes autorem meum Johannem sit. Hec prefatus incipio.

[f.110v. —113v:] Est ad italie latus occiduum vesulus unus... hec muliercula passa

2 Descrizione in: W. @Ber, vol.9, pp. 213-215.
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est. Legatura in pelle, carta italiana (filigrana: rosetta di otto rami = Lombardia,
pentagramma con la corona = Venezia), sul dorso il tifedancisci Petrarche
operg sul f.1r.:Francisci Petrarche de viris illustribus et alia opera

Il contenuto:1. De viris illustribus (f.2r.—49v.); 2. Quorundam clarissimorum
heroum post Petrarce obitum supplementirhombardo della Seta (f.50r.—98r.);

3. Epistola quam scripsit dominus Franciscus[farcaldomino Nicole de Azarolis
[Nicola Acciaiolo.Fam XII,2] (f.98r.—100v.);4. L'indice dei capitoli diDe viris
illustribus (f.101r.—v.);5. Francisci Petrarce laureati brevis collatio quam fecit
coram rege Ungarigf.102r.—103v.);6. Collatio Babilonici et Romani Imperij
(f.103v.—104r.)7. Declamationes Collucij Pierij Salutati Florenti(i.104r. —105r.);

8. Brevis prefatio magistri Petri de Castelleto ordinis heremitarum sancti Augustini
in historiam illustris Frarfcisci] Petrarce]laureati incipit. (f.105r.—v.)9. Fran[cisci]
Pdtrarce] de Florentia laureati incipit vita ab excellenti eius discipulo Johanne
Boccacio de Certaldo inchoata ac post eius obitum perfecta et correcta a magistro
Petro de Castelletdf.105v.—108r.);10. Copia privilegij gloriose laureationis
illustris Fran.[cisci] Pe[trarce] Florentini laureati poete(f.108r.—109r.);11. Ad
Johannem boccacium De obediencia et fide uxarieit..

Il codice redatto probabilmente in Italia. Provenienza: nel 1454 appartenente a un
certo M. Breisacher (iscriz. sulle? ip. cop.:1454 Maiora sperat M.Breisacher
dopo alla biblioteca dei canonici regolari agostiniani a Sagan (Zagan in Bassa
Slesia), come dalle iscriz. sul f.1r.: Catalogo inscriptus Canonic.Regul. Sagani ad
D.Virg., sulla IP p. cop.:BibliothecaeCanonic.Regul. ad D.V. Sagani. Denuo
annotatum 173& Aus der Bibliothek der Augustiner Chorherrn zu Sagan.

Cod. ms.| F 262, cartaceo, 29,5x22cm., f. 208 ,meta XV sec, f.8r.—14v. (14r.—20v. della
nuova numerazione)f.Br.—8v.:] Librum tuum, quem nostro materno eloquio...
hec prefatus incipit[f.8v.—13v..] Est ad Ytalie latus occiduum... rusticana hec
muliercula passa estf.13v.—14v:] [U]rsit amor tui ut scriberem senéx.) valete
epistole. Inter Colles Euganeos VI idus Januaris M°CCC°LXXILEgatura in
pelle. Contiene, tra le altre operegpitomede Tito Liviodi Floro (f.20r.—71r.) e
De genealogiis deorum gentiliugi Boccaccio (f.84r.—98r.). Proveniente dal
convento dei canonici regolari agostiniani a Breslavia (iscriz. sallzay. cop.:
Aus der Bibliothek der Augustiner Chorherrn zu Breklau

Cod. ms. | O 138, cartaceo, 14,5x10,5cm., f. 1&&c meta XV sec (1458-1478 [f.53r—
54r.:] Epistola domini francisci petrarche laureati poete ad dominum Johannem
florentinum poetam de hystoria Griseldis mulieris maxime constancie et paciencie
in preconium omnium laudabilium mulierum. Librum tuum, quem nostro materno
eloquio(...) hec prefatus incipio[f.54r.—62v.:] Incipit hystoria. Est autem ad
ytalicorum latus occiduum... hec muliercula passa 8477 Erffordie. Explicit
epistola domini francisci petrarche laureati poete ad dominum Johannem
florentinum poetam de constancia Griseldis mulieris maxime constancie et
paciencie in preconium omnium laudabilium mulierlragatura in pelle, varie
mani. Contiene degBermonesanonimi, commenti filosofici alle Sacre Scritture,
Rota fortunaedi Hugo de Folieto (ff. 9r. —15v.) e un cospicuo formulario epistolare.
Proveniente dalla biblioteca dei frati domenicani della chiesa di S. Adalberto a
Breslavia (iscriz.Ex bibliothece Ord. Predicat. Wratisl. ad S. Adalb.

3 Descrizione in: W. @ger, vol.1, pp. 97-100.
* Descrizione in: W. Gser, vol.24, pp. 348-352.
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Cod. ms. IV Q 48, cartaceo, 21x14,5cm., f. 358Y sec (1446/7, f.354v—355v: [s.t.]

[L]ibrum tuum, quem nostro materno eloquio, ut opinor, olim iuvenibus congessisti...
(...) ..penes autorem meum sit. Est ad ytalie mdiusanoscritto incompiuto].

I1l. Versioni polacche della storia di Griselda
(ordine cronoloqgico):

Il .1) Anonimo [versione in prosalHistoryja znamienitg wszytkimcnym paniom na przykiad

pokory, postuszenstwa i cichosci wydana O Gryzelli, Salurskiej Ksigznie w ziemi
wloskiej.; Krakow, s.n., s.d. [ante 1551]; 8°, 36 pp. Copie superstiti:

[A:] [HISTORIA | Znamienita... O | GRYZELLL... ]; s.t.,, s.I,, s.n., s.d. [Rakow,
Sebastian Sternacki, post 1603, ante 1635], 8°, manca il frontespizio e le,carte A

A, numerosi difetti (le lacune interessano ca 18% del testo); carte 20+2, numerazione
originale A—C,, numerazione BN 1-20. Il testo in una cornice Xxilografica con motivi
floreali. Conservate in doppia copia le carieeBB, (7 e 10 sec. la numerazione BN).
Copia proveniente dalle collezioni di Alodia Kawecka-Gryczowa, da lei recuperata dalla
carta da macero, ritrovata e catalogata nella BN il 26 giugno 2002, n° inv.: BN.
XVI1.2.1551.

[B,] [antiqua:]HISTORIA | Znamienita, | Wszytkim Cnym Paniom, | [gotico:] Na
przyklad pokory / po[lu= | [zenstwa / y ¢icho§éi/ | [antiqua:MWVYDANA. | [gotico]O

| [antiqua:]GRYZELLI | SaLveskiey Xigznie | w ziemi Wlo[ kiey. | [ornamento
tipografico] [w KRAKOWIE. ; s.n., s.d.; 8°, frontesp. ornam. circolare, pp. 36 ritgner
Copia proveniente dalle collezioni di Jozef Maksymilian Ossolinski (8990/1), n° inv.:
XVII-7132. Buono stato di conservazione, copia restaurata e rilegata il 28.6.1968 (data

sulla pag. int. copertina). Pag.1: timbro ovale con I’emblema dell’ascia e la scrittaznstytut
Ossolinskiego.

[B,] [antiqua:]HISTORIA | Znamienita, | Wszytkim Cnym Paniom, | [gotico:] Na
przyklad pokory / po[lu=| [zefistwa / y ¢ichos§éi/ | [antiqua:MWVYDANA. | [gotico]O

| [antiqua:]GRYZELLI | SaLveskiey Xigznie | w ziemi Wlo[kiey. | [ornamento
tipografico] |w KRAKOWIE. ; s.n., s.d.; 8°, frontesp. ornam. circolare, pp. 36 numerate.
Copia proveniente dalle collezioni di Walenty Fialek, n° inv.: WF 2763. Copia in perfetto

stato di conservazione, senza rilegatura, solo cucitura brochure. Piccoli danni provocati
dagli insetti. Sulle pp. 4, 5, 6, 11, 12, 13 compaiono le annotazioni manoscritte di un
lettore sei- 0 settecentesco.

[Framm. rist. dalla copi®, in: Wactaw WaLecki; ‘Z duchem w rozmawianiu’.
Szesnastowieczna proza pojskewy Wisnicz, Secesja, 1991, pp. 261-267].

[l .2) Anonimo; [versione poetica dilistoryja znamienithGryzella O postuszenstwie, statosci i

cierpliwosci slachetnej, dobrej a cnotliwej malzonki: nadobnyprzykiad i historyja
margrabi jednego ktéry ubogiegokmieciaswojegocdrke pojgt zazone, jako jq cigtko
probowal.; [antiqua:] GRIZELLA. | [gotico:]0 po[tuf ze[ twie / [taodéi y | éierpliwoséi
[lachetney dobrey 4 cnotli= | wey Malzonki: nadobny prziktad y hitorid | Margrabi
iednego / ktori ubogiego Knii | [ woiego corkg poiat za Zong/ idko | ia ¢ig[ zko probowal.;

s.L, s.n. [Wroctaw, Kryspin Szarffenberger]|, M.D.LXXI.; 4°; frontesp. con 1’incisione,

col. A, , pp. 80 + 2, col. M ; Copia unica Kor, n® inv.: Cim.Qu.2452. Legatura in pelle
chiara, XVI sec., ornamenti. Copia rilegata assieme a: 1. [Biernat da Lublino, ca 1465—

5 Descrizione in: W. @ger, vol.19, p. 185.
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1529]Zywot Ezopa Fryga Medrca obyczajnego i z przypowiesciami jego: z niektorymi
tez innych stawnych medrcow przyklady osobliwymi a barzo Smiesznymi i tez
krotochwilnymi. W drukarni Stanistawa Szarfenbergera, Roku 1578 (n° inv.
Cim.Qu.2450); 2. [Bartosz Paprocki, ca 1543-1G1didnan, albo wiasny konterfet
hetmanski, skad sie sita wojennych postgpkow kazdy nauczyé moze. Exercitus sine
duce, bellua sine capite. W Krakowie, drukao u Mattheusza Syebeneychera,
Roku Parnskiego 1578 (n° inv.: Cim.Qu.2451). Sul dorso la scritfiwot / Fabule /
Ezopa. Libro proveniente dalle collezioni di Adam Tytus Dziatynski (1796 —1861).

[l .3) Maciej de Sowin&loskowski (1590 —1658); [versione poetidatiselidaprzezMacieja

Gloskowskiego napisanaRoku Parnskiego 1641 S.|. Ed. dispersa. Frammenti
superstiti in: Andrzej Edwarlozmian; Wyciqgi Piotrowickie; poszyt 11, Wroctaw,
Schletter, 1845, pp. 165-167.

[l .4) Anonimo [HieronimMorsztyn?, 1581-1623]; [versione in prosaPrzemystawie ksigzeciu

oswigcimskim i 0 Cecylijej malionki jego dziwnejstatecznosci; [in:] Antypasty
malienskie, trzema uciesznemi historyjami, jako wdziecznego smaku cukrem,
prawdziwej a szczerej mitosci maizeniskiej zaprawione Krakow, u Franciszka Cezarego,
165Q Copia unica: Jag 55695 II. Ediz. successive: Krakdw, s.data — 16897, 1703,
1719, 1736. Contiene anchdistoryja ucieszna o zacnej krélewnie Banialfoe

versi, ed.princ. prima del 1650, rist. 175H)storia 0 Galezjusie, synu Demokryta, i
Filidzie, coérce Arystydesa, szlachty cypryjskiego krélegiwarosa, rifacimento del
Decamerond/,1 dietro la versione lat. di Filippo Beroalddythica Historia..., in qua
ostenditur exemplo cuiusdam adolescentis ob mores belvinos Cymonis dicti, amorem
cultorum morum esse parentel875). Rist. dD Przemystawie... in: LucjanSIEMIENSKI;
Mozaika. Powiastki i obrazkiKrakéw, 1853, pp. 57—7H{ISTORIE SWIEZE I NIEZWYCZAINE;

oprac. Teresa Kruszewska-Michatowska, Warszawa, 1961, pp. 34—44.

[l .5) Stanistaw Samuel Szemiot (T 1684); [versione poetica dantypasty.. 1650]Historyja o

Przemystawie, ksiqzeciu oswigcimskim, 1 0 Cecylijej mationki jegq dziwnejstatecznosci
przeztegoz jako nizej wierszenpolskimprzelozona anno 1674 Manoscritto unico: Oss
212/1l, pp. 60—100; Stampa in: lIdeumariusz wierszwprac. Mirostaw Korolko,
Warszawa, 1981, pp. 345-364.

[l .6) TomasANargielewicz(t 1700); [versione poetica datypasty.. 16507 jednejwiesniacce

ubogiejzacnemuksigzeciu poszlubionej[in:] Rozne historyje z réznych wiary godnych
autorow wybrane, a dla zabawy przystojnej i przestrogi rozsqdnej kazdego stanu
ludzkiego w ten maly snopek zebrane i utatwionemu od swoich trudnosci czytelnikowi

dla rozerwania melancholicznej fantazyjej podane pracq pisarza takiego, ktory sam
sprobowat dobrego i zlego,; Raccolta dei romanzi e novelle in prdsd89—1692Copia
unica: ms. della Biblioteca di Gwalbert Pawlikowski, Oss. Pawlik. 3, pp. 75-410. Rist.
in: Ludwik BerNAcki; Przyczynki do dziejow dawnej powiesci polskiej; “Pamietnik
Literacki”, R.I1:1903, pp. 583-585 (attribuzione: Stefan Szolucha); Teresa Kruszewska-
MicHALOWSKA; “ Rézne Historyje”. Studium z dziejow nowelistyki staropolskigjoctaw,

1965, pp. 297-299 (attribuzione: Stefan Tomasz Nargielewicz).

[l .7) Piotr Kwiatkowski (1664 —1747); [versione poetic&udne Gryfeldy w szczesciu |

nieszczesciu pomiarkowaniei roztropnosé (exhibicja Xlll, scen 3); [in:] Idem;
Theatrum zycia ludzkiego w historycznych exhibicjach na widok publiczny przez
X.PK.S.J. wystawione; Kalisz, druk Colleg. Soc. lest/40e 1744 pp. 119-130.
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Fonte primaria, annotata dall’autore: Johannes Drews (1646 —Br&@jarium
Asceticum quotidianis per annum meditationibus et lectionibus piis de Deo, et
perfectionibus divinis Christi ac Deipara€fikginis] vita & excellentia studioque
perfectionis christianae in usum & comodum cuiusvis status personarum, praesertim
spiritualium, instructum a Rverehdo Platre] loanne Drews Sofietatis] lesv
S[anctae]Theol[ogiae]Doct]ore] Pruteno-Varmiensi. Pars Il. Verna; Brunsbergae,
typis Coll[egii] Socfietatis] lesu, 1700pp. 92 —94. Abbiamo utilizzato la copia
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1650] Tragediapod tytutem Zloto w ogniu, W dzierr urodzin Jasnie Oswieconej
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zdaniem wychwalone; S.1. [Z6tkiew, Gierszon Halewi], 1754 Rist. in:Teatr Urszuli
Radziwiltowej; oprac. Karyna Wierzbicka, Warszawa, PIW, 1961, pp. 67 —104.

Il .9) Jozef EpifaniusMinasowicz (1718 —1796)]versione poeticalWizerunekwiary,
postuszenstwa | milosci matienskiej w osobieBryzeldy Waltera margrabi
Salucyjanu mationki, tak zameinym, jako i do zwiqzku matienskiej przyjaini
aspirujgcym damomna przyktad wystawiony z tacinskiej FranciszkaPetrarchy
prozyna wierszojczystyprzettumaczony i do druku podanywe Lwowie 1751, s.t.
[w Drukarni Swietej Trojcy], 4°, 32 pp., Copia unica Czart 37 992 I, rilegatura
brochure, la copertina porta la scritta manualéacinskiey Prozy Fr: Petrarchy
przettomaczony Wizerunek cnot matzenskich w osobie Bryzeidy [sic!] matzonki Waltera
Mar: Salucianu, we Lwowie 1751. Provenienza: collezioni di Tadeusz Czacki.

Ed.Il: Wz0r wiary, postuszenistwa i mitosci malienskiej w osobieBryzeldy
Waltera margrabi Salucyjanu mationki, tak zameinym, jako i do zwiqzku
malienskiej przyjaini zabierajqcym si¢ damomna przykiad wystawiony z
tacinskiej FranciszkaPetrarchyprozyna wierszpolski przezJ.E.M. przelozony
i do druku podanywe Lwowie 1751, terazswiezo przedrukowanyw Warszawie
w Drukarni J.K. M¢éi i Rzeczy-Pospolitefollegii Scholarum Piarum. Roku
Paniskiego 1755 [in:] Zbiér Rytmow Polskich Jézefa Epifaniusza Minasowicza
J.K.M. Sekretarza czesé wtora. [in:] Jozef Andrzej Zatuski; Zebranie rytmow przez
wierszopisow zyjqcych lub naszego wieku zeszlych pisanych; 1.4, Warszawal 755
4°, 324 + 2 pp.; pp- 165 —194. Copia Jag, n° inv.: 623 I.

[l .10) Anonimo [versione in prosgPatryjarchy Historyja dziwnai wielkiej uwagigodna
0 Grasildzie i Gwatlerusie ksiazeciu podemotanskim]; Dziwno y wielkiey uwagi
godnaq napisal Historiq Patryarcha Rzymski Senator we Wloszech pierwszy z Ksiqzet
Podemotanskich Gwatlerus... (...) ..wieczneYPamieci godny przyktad iako sie ma
Cztowiek Stosowaé dowoli Bozey zostawil Amen. Cod. ms. StP 348
Drevlechranilis¢e im. V.I. Malyszewa, kollekcija V.N. Pieretca, cartaceo, 4°, una
mano, XVIII sec., f.69v. —73v. Il codice proveniente dalle collezioni dello storico
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della letteratura Vladimir N. Peretc (1870 —1935), copiato probabilmente a Kiev
negli anni1760 —1770 negli ambienti dell’Accademia Kieviano-Mohiliana
(Orthodoxum Kiiomohileanum CollegigmOltre all’apografo della storia di
Griselda in polacco, erroneamente intitolata da Maly&ewpus o kusize [ pacunde

u eeo dcene-npocmonioounke, contiene tre romanzi in russo (scrittura corsiva
piccolorussa): Ulosecms 06 Aeecee-yape; 2.I1osecmb 06 Anexcanope Makedorckom
(Alexandreiy; 3. Ilosecmv 06 Ocmpose MaxupoHrckom.

[l .11) BellinghausenMtinch, Eligius Franz Joseph (1806 —1871, ps. FriedHietm);

[versione drammatica&pryzelda poematdramatycznyw 5 aktach przet. Wincenty
Thullié, Lwow, Piller i S-ka, 1838

Il .12) Lompa, Jozef (1797 —1863), trad.; [versione in prosa]

a)

b)

Historya o Gryzeldzie Margrabi Walterze(z ksigzek dla ludu przezMarbacha
wydanych) tlumaczyt z niemieckiego Jozef Lompa; Mikotéw, druk. Tomasza
Nowackiego, 1846 ('unica copia dell’ed. princ. annotata dalle bibliografie, Jag
34526 |, risulta attualmente dispersa). Ris847 (Tomasz Nowacki, Mikotow),
1882 (Juliusz Nowacki, Mikotow), 1897 e 1910 (Teofil Nowacki, Niemieckie
Piekary), 1910 (Olesno, Konstanty Nowacki). Dall’edizione 1882 la pubblicazione
viene arricchita con I’exemplumdell’imperatore Gioviniano e porta il titolo:
Historya o Gryzeldzie Margrabi Walterzei o Jowianie Cesarzurzymskim (z
ksiqzek dla ludu przezMarbachawydanych) Ediz. in:Faust, Abu-Zajd i ksiqzeta
slgscy. Imitacje literackie Jozefa Lompy; oprac. Jan Malicki, Katowice, 1997, pp.
128 —-141. Dalla versiongolksbuchdi Gotthard Oswald Marbach (1810 —1890):
Geschichte von Griseldis und dem Markgrafen Walther. Hebst einigen andern
Beispielen treuer Lieha&/olksbiicher: 1, herausgegeben von G.O. Marbach, Leip-
zig, Verlag von Otto Wiegand, 1838.

Historyao Gryzeldzie margrabi Walterze Z ksiqzek dla ludu przezMarbacha
wydanych [s. nome del traduttore] Wadowice, nakl. i drukiem Fr. Foltyna, 186Q
1869, 1881, 1884, 1890, 1896, 1911; Chicago, Ill.[inois], drukiem i nakladem
Wiadystawa Dyniewicza, 1904. Dalla versioné/olksbuchdi G.O.Marbach, cit.

[l .13) Anonimo [Walenty Fialek, 1852 —1932, red.]; [redazione Historyja znamienitan

@)

b)

Y

prosaj

Historya o cierpliwej Gryzeldzie ksigznie Sulurskiej; [1 ed.], Chelmno, drukiem i
naktadem W. Fialka, s.d. [1889, 8°, pp. 32.; Copia unica Tor. Int@a destra una
glossa manoscritta per mano di W.Fiatek: ,,wyd.I.” Databile ottobre 1889 grazie a
un catalogo della tipografia Fiatkiana. N° inv.: WF 2757.

Historya o cierpliwej Gryzeldzie corce ubogiego wiesniaka, wyszlej za mqz dla
swych cnét i dobrych obyczajow za ksiecia sulurskiego; 11 ed.], Chelmno, drukiem
i naktadem W. Fialka, s.d. [1902], 8°, pp. 32; Copia Tor 1, in alto a destra una
glossa manoscritta per mano di W.Fiatek: ,,wyd.Il. z r. 1902”, n° inv.: WF 2758.
Copie: Tor [1:] WF 2758, p:] WF 3911, B:]15578.

Historya o Gryzeldzie, niewiescie przedziwnej statecznosci, [111 ed.], Chetmno,
drukiem i naktadem W. Fiatka, s.d. [1915, 8°, pp. 32; Copia Tor, in alto una
glossa manoscritta per mano di W.Fialek: ,,III. wydanie zr. 1915: 14,500 egz.”, n°
inv.: WF 2759. Copie: BNI] 1 1.574.974 eZ:] 1.474.541 A; Tor3:] WF 2759
[4] WF 3912; b:] 7125.
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Oracio Poggy Florentiniific.: Vellem, patres Burger Konrad 152, 153, 339

reverendissimi, tantum virtutis§1 Bursowa Felicja 286

Poggius Leonardo Aretino plurimam saluténe{  BussoneFrancesco (Il Carmagnola) 87
Cum pluribus diebus ad balnea fuiss@h)82  Bylica Marcin z Olkusza 338

Poggius plurimam salutem Guarino VeronensiBystron Jan 344
(inc.: Dii male faciant illis nequissimis tabe-

llariis) 80 C
Poggius salutem plurimam dicit Guarino Veronensi
(inc.: Nudius terciusB0 da Caccia Stefano
Poggius plurimam salutem dicit Nicolao sure(; Vedi: Cattaneo Stefano
Per quendamg1 Caldara Antonio 188
Branca Vittore 11, 22, 27, 28, 31, 32, 35, 44, 49,Callimaco Esperiente
338 Vedi: Buonaccorsi Filippo
Branicki Aleksander 196 CampagnaGirolamo da Verona 166
Breisacher M. 51, 331 de Campo Johannes 90, 93
Bremond Claude 262, 338 [Oratio in laudem Christophori loannis de Campo
Breslauer Jan 133, 138 in Universitate Paduana habitéinc.: Vereor,
Brigida, Santa 86 magnifici presides90, 93
Briickner Aleksander 15, 25, 125, 152, 154, 156,Camus Jean-Pierre 198, 246
175, 209, 237, 239, 338 Amphithéatre sanglant98
Bruni Leonardo (Aretino) 16, 20, 68, 78, 81-85, Spectacles d’horreut98
171, 356 Capocci Valentina 356
Demostenis oracio ad Allexandrytrad.) 82-83, Cappelli Adriano 98, 106, 339
93, 94 Carlo IV (Karl von Luxemburg) 57
Dialogi ad Petrum Paulum Istrurg2 Carlo VII (Karl Albert Wittelsbach) 194
Historia de duobus amantibus Girardo et C&rlo Magno 198

Sigismunda20, 82, 171 il Carmagnola
Invectiva contra versutos ypocrit®3
Le vite di Dante e del Petrardd2

Bristigerowa Julia 78, 339
Bruto Minore (Marcus lunius Brutus) 33
Bryan William F. 354

Vedi: Bussone Francesco

Casimiro 1l il Grande (Kazimierz Wielki, re di
Polonia) 57

de Castelleto Petrus (Pietro da Castelleto) 331
Prefatio in historiam illustris Francisci Petrarce

: 331
Brynda Maria 8, 126 Castelli Frédérique 47
Brzechfa Zofia 197 Castiglione Baltasare 17-18, 246, 247

Brzechffa Stanistaw 162-163 Il Cortegiano17—18, 246-247
Pochodnia ludziom zakonnyh62 Cate W.A. 30, 339 ’

Skarb bQﬁgat.y w przezacnym {clqs?torze panien  Cathonis Disticha moralia, #onowe wiersze
chelminiskich Benedykta Sw. Swiezo odkryty 162 obyczajne nowo polskq mowq okraszone (1535) 121

Brzozowski Jozef 199 Catone Minore (Marcus Porcius Cato Minor). 33

(trad.) J. DrewsDystrakcje podrénych, pobgne,  Cattaneo Stefano da Novara (Stefano da Caccia)
uczone i ucieszn&99 56, 92

Buczek Karol 67, 342 [Epistula] Nicolao Lasozsky viro gratissim@2

Budny Bieniasz 20, 217, 219, 256 Catullo (Caius Valerius Catullus) 177
Apoftegmata217, 219 Carmina 177
Historia krotofilna o kupcl20, 217, 219, 256 Cavalcanti Gherardino 57

Budzyk Kazimierz 350 Ceccherelli Andrea 133

Bueves d’HanstonéX1V sec.) 217 Celichowski Zygmunt 144, 146, 350, 353
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CelsoGiulio 353 Rhadamiste et ZénobZ01
Cerisiers René 257 Cricius Andreas
L'innocence reconnue, ou la vie admirable de Vedi: Krzycki Andrzej
Genevieve princesse de Brabaaf7 Crisolora Manuele (Manuel Chrysoloras) 75, 77,
Cermisone Bartolomeo da Parma 86, 93 78, 82, 85
Cermisonus/ Cirmisonus Bartholomeus Erotemata75, 78
Vedi: Cermisone Bartolomeross Eric 189, 340
Lecapy Oxmasans (XVII sec.) 217 de Cuyavia Johannes
Cfr: Historia pigkna Vedi: Jan z Ludziska

i krotochwilna o cesarzu Otonie  Czacki Tadeusz 66-67, 301, 334, 345, 357
Cesare(Caius lulius Caesar) 79, 181, 353 Czaplewski Pawet 162, 340

Cezary Franciszek 171, 172, 249, 250 Czartoryski Adam Jerzy 67
Chaucer Geoffrey 11, 36, 44, 45, 101-103, 111,czechowic Marcin 127
154, 303, 329, 337, 354, 355

Canterbury Tales 44, 354, 355 D
Clerkes Talel 1, 36, 44, 102, 303, 329, 337, 354
Chelleri Fortunato 189 Dabréwka Jan 57, 71, 355
Chmelnyc¢kyj Bohdan 166 . P
Chmiel Adam 20, 125, 339 Dabrowski Jan 286

e . trad.) Ch. Schmid, Zycie swietej G 222,
Chrapowicki Jan Antoni 175 (2§a6 ) chmid, Zycie Swigtej Genowefy

Chrysoloras Manuel Cfr: Genowefa. Piekna i pouczajqca

historia, Okolicznosci ciekawe Zygifryvda

Danco lohannes de Saxonia 62

Canones eclipsiurb2
' Danielewskilgnacy 133

Dante Aligheri 31, 82, 202, 357

o : Divina CommedigInferno) 31
gi‘;ls“z"k‘gzvy;‘kanudgjg S 129,347 Dawkins Richard McGillivray 30, 340
Cino da Pistoia338 De BiasioLuigi 340
Cinzio Giambattista Giraldi 243 De CastroVincenzo 231

Discorso intorno al comporre dei romar243 (trad.) F. HaimGriselda231

Clemente VIII (Ippolito Aldobrandini, papa) 65 De Fanti _Silvano 75, 340
De Ferrari Augusto 75

Vedi: Crisolora Manuele
Ciampi Sebastiano 338
Ciccarini Marina 218, 219, 339
Cicerone (Marcus Tullius Cicero) 31, 61, 69, 75
81, 243, 248
De inventione rhetoric243

Cnapius Vedi: Knapski GrzegoriDe laudibus bonarum artiupfinc.: Postquam de-
von CochemMartin 225-226 creto patrum 90
Von der wunderlichen Gedult der Grafin D& Masaltis(de Mesaltis) Bernardus 77, 88-89, 92
Griseldis 226 Carmen ad...) dominum Franciscum Foscari
Collationes, quas fecit rex Salomon et Marcolphus _ inclitum ducem Veneciarudg _
(Dialogus Salomonis et Marcolphil485— Carmen ad illustrem principem, dominum
1487) 217 Nicolaum Estenser@8
Cfr: KoszyczelDe Masaltis (de Mesaltis) Polisena 88-89, 94
Jan Oracio continens laudes..) Thome Mocenigo
daColonna Guido 88, 89, 94
Vedi: Guido da Colonna De MéziéresPhilippe 44, 154
Conti Francesco Bartolomeo 189, 191 Le miroir des Dames Mariée®t
Contieri Nice 49, 50, 55-57, 71, 207, 339 De NolhacPierre 52, 340
Conversini Giovanni da Ravenna 78, 80, 83  De Petris Carlo 189
Copinger Walter Arthur 343 De PizanChristine 38
Cordans Bartolomeo 194 De RobobellisPaulus 87, 93
Cornarius Georgius Oracio pro principio studii Patavin87, 88, 93
Vedi: Corner GiorgioDe¢bowski Andrzej 20, 219, 240, 251, 253, 345, 347
Corneille Pierre 185 Atalanta219
Corner Giorgio 86, 87, 92, 93 lzmonda20, 219, 251, 253
Cronachetta CorneB7 Sad o zbroje Achillesowe 219
Corner Marco 87 Tisbe s Piramuserd19, 240
CosenzaMario Emilio 74, 76, 77, 88, 89, 340 Dekker Thomas 14
da Cracovia Martino Patient Grissil14
_ Vedi: Marcin z Krakowa Del Monte Pietro 86, 87, 93
Cranach Lucas il Vecchio 169, 170 Oracio in laudem generosi viri domini Georgii
Crébillon (Prosper Jolyot de Crais-Billon) 201 Cornario 86, 93
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Delcorno Carlo 262, 340 F
Delfini Cecilia di Modena 194
Della Torre Giacomo (Jacobus Forliviensis) 75, Fabbrini Giuseppe 192

80, 598 Fabre Francois 47
Della Vigna Pietro 90 Facecje polski¢ca 1562-1570) 21, 217, 219, 339
Demostene6l, 83, 91 Cfrllonvckue 3abasnvle srcapmol
Dempster Germaine 354 Fanna Francesco 189
Dentato Manio Curio (Manius Curius Dentatus) 33 Faraci Dora 39, 341
Déodat-KessedjianMarie-Frangoise 340 Federico Il di Svevia (Friedrich Il von Hohenstaufen,
Derzavina Ol'ga 209-214, 216, 218, 340 imperatore) 89-90
Dlugosz Jan (lohannes Longinus) 64, 68, 72, 173Fedro (Phaedrus) 201

301-302 Feitzinger Edward 138, 229

Annales68, 173 Fénelon Frangois 201
de Doctoribus Benedictus 76 L’Histoire d’Alibée Persar201
de Doctoribus Jacobus 76, 94 Feo Michele 47, 336, 349
Donato (Aelius Donatus) 77, 201 Fera Vincenzo 47

Vita Vergilii 201 Ferraccioli Maria M. 165, 166, 341, 345
Dondi Giovanni 32 Fialek Walenty 16, 25, 115, 132-138, 154, 169,
Doénhoff Anna 196 220, 221, 229, 230, 235, 259, 265, 285, 287,
Dotti Ugo 47 288, 332, 335, 338, 339, 341, 346, 350-352
Drews Jan 199-200, 264, 334, 337, 352 (red. della Historyja znamienita o Gryzelli):

Breviarium asceticuni99, 264, 334 Historia o cierpliwej Gryzeldzie kginie

Distractiones itinerantiurh99 Sulurskiej(1889) Historia o cierpliwej
Druzbacka Elzbieta 343 Gryzeldzie, cérce ubogiego vinéaka(1902)
Dunin Janusz 134, 137, 221, 223, 224, 226, 229, Historia o Gryzeldzie, niewdeie przedziwnej

230, 257, 284, 286, 289, 340 statecznéci (1915) 16, 25, 115, 135-138,
Dyniewicz Wiadystaw 223, 224, 335 154, 169, 229, 230, 235, 259, 265, 285, 287—
Dziatynski Adam Tytus 333 288, 335
Dziechcinska Hanna 265, 266, 341, 348 Fialek Wanda 134, 138
Dzienis Helena 133, 341 Fiedler Johann von Reichenbach 203, 224-226,

269, 282, 285
Markgraf Walther224-226, 269, 282, 285
E Fijalek Jan 56, 59-61, 66, 69, 71, 72, 341-342

Filelfo Francesco 69, 77, 78, 84
Elgot Jan (Jan da Lgota) 68, 71, 72, 92, 337  Floro (Lucius Anneus Florus) 53, 331

Pro baccalaureatu in decretiénc.: Dicturus De tota Historia Titi Livii Epitomes3, 331
iam aliquantisper pro lauge92 Foltyn Franciszek (padre e figlio) 132, 137, 221,
Pro baccalaureatu in decret{c.: Expleto iam 223, 224, 286, 335, 350, 351, 355
huius actus membro prim®2 Foppa Giuseppe 192
Pro gradu baccalariatus in decreti@nc.: Sigismondo192-193
Expedito primo nunc ut presentes duos dignig-oresti Jacopo (Philippus Bergomas, Bergomensis)
prosequay 92 27, 38, 147, 148, 151, 152, 158, 199, 249
Eliodoro (Heliodorus) 184, 240, 256 De claris selectisque mulieribuiy, 147, 148
Etiopiche184, 256 Supplementum Chronicaru7, 148
Ender Janina 220, 341 Forliviensis Alexander
Enrico Pellegrino (Heinrich | der Pilger, duca di Vedi: de Malatesta Alessandro Nanni
Meclemburgo) 173 Forliviensis Jacobus
Enrico Il di Schweidnitz (Heinrich 1l von Vedi: Della Torre Giacomo
Schweidnitz, principe slesiano) 57 Fortunato und seinem Seckel auch Winschelhtlin,Von
Ernesto di Pardubice(Arnestus von Pardubitz) 57  (1509) 124
d’'Este (Estense) Niccolo Il 87-89 CfHistoria o Fortunacie
d’'Este (Estense) Leonello 78 Fortuny i cnoty roznos¢ (Historia o szczesciu,
Estreicher Karol 117, 125, 136, 137, 139, 143, 1522) 23, 342
155, 170, 171, 174, 178, 183, 187, 189-193, Cffraktatecz ktey

196, 197, 199, 201, 222-224, 230-232, 341  mé& gmeno Pan Rady
Eugenio IV (Gabriele Condulmero, il papa) 92 Foscari Francesco (doge) 84, 88

Euripide 39 Foscari Marco (podesta di Padova) 87
Alcesti 39 deFouilloy Hugo (Hugo de Folieto) 53, 331
von Eyb Albrecht 142 Rota Fortunaes3, 331
Ehebuchlein142 Fraczyk Tadeusz 67, 342
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Friedberg Marian 62

Frolich Jakub 153

Fryczynski Jakub Pobég 183, 186, 187
Fucilla Joseph Guerin 22, 342

Furietti Giuseppe Alessandro 74
Furst Otto 211

G

Gallet Louis 184

Gallus Fridericus 123

Garbacik Jozef 74, 75, 342

Garin Eugenio 82, 85, 342

Garnier Emmanuelle 340

Gasparinus Pergamensid Bergoniensis

Vedi: Barzizza Gasparino
GaszowiecPiotr 63, 350

Glemma Tadeusz 165, 342
Gloskowski Maciej z Sowiny 195-196, 252, 333, 338
Geometria peregrinang95
Griselida 195-196, 333
Zegarek abo pamiqtka gorzkiej meki i Smierci
Zbawiciela 196
Glowinski Michat 284
Gober Willi 49, 50, 52, 53, 73, 342
Goffredo da Viterbo 198
Chronicon universalel98
Goldoni Carlo 188; 189
Golebiowski Lukasz 66, 67, 301, 342, 355
Golenis¢ev-Kutuzov llja 22, 44, 46, 47, 329, 342
Golian Krzysztof 240
(trad.) E.S. Piccolomini, Historia piekna o mitosci
Euriala z Lukrecjq 240
Golisciani Enrico 231

In promocione magistrorum lacobi de Boxicza Griselda: dramma lirico in 4 attP31

et Nicolai de Cracovi#®3

Gornicki Lukasz 17, 247, 254, 343

Pro susceptione oratoris sedis apostolice Dworzanin polskil7, 247, 254, 343

Allexandri de Forlivio63
Gatto Ludovico 38
Gehrels Tom 292
Gengell Jerzy 202
Gradus ad atheismur02
Genowefa. Piekna i pouczajqca historia z Srednich
wiekow (1886) 14, 133.
Cfr: Okolicznosci ciekawe Zygifiyda;
Zywot swietej Genowefy
Georgijevi¢ Bartolomej 119

Gorres Johann 226, 229
Die teutschen Volksblch@26
Gorski Karol 162, 163, 343
Gorski Ryszard 343
Gorzkowski Albert 347
Gotzkowsky Bodo 141, 153, 343
Goussault (Abbé) 201
Gracco Giorgio 83
Graciotti Sante 198, 202, 204, 343, 354
Graun Carl Heinrich 189

Pro fide Christiana cum Turca disputationis habitaeGravenhage F.H. 231

descriptio (trad. pl.:Rozmowa z Turczynem
o wierze krz&ijaniskie) 119
Geremek Bronistaw 262, 342
Germann Baltasar 156
Comoedia des$...) Graffens von Angieré56
Gesta Romanoruifi472) 120, 125, 156, 179, 181,

(trad.) F. Halm@Griseldis, of de drie Proeve281
Grepaldi Cecilia 194
Grey William 56, 78
Griffith Dudley David 30, 343
Griggio Claudio 85
Grosz Erhart 140-143, 151, 152, 154, 168, 266,

205, 217, 218, 222, 223, 254, 262, 282-284, 303, 343

344, 352
__Cfr: Historie rzymskieXcmopus uz pumckux
oesnutl
Gigli Girolamo 192
La fede nei tradimentl92
Giorgio da Trebizonda (Trapezunzio) 78
Giovanni da Garlandia 248
Poetria 248
Giovenale (Decimus lunius luvenalis) 13
Saturael3

Giraudo Gianfranco 165, 166, 213, 341, 342, 345

Girolamo da Praga56, 82, 83

Grisardis 140-144, 150-152, 266, 303, 343

Gryzella(1571) 117, 121-123, 130-132, 147,
154-170, 172, 176, 178, 186, 204, 240-242,
252, 252, 256, 259, 262-264, 267, 268-277,
280, 332-333

Grzebien Ludwik 341

Grzegorz z Sanoka(Gregorius Sanocensis) 58,
60-61

Grzeskowiak Radostaw 172, 343, 350

Guagnini Alessandro

Vedi: Gwagnin Aleksander

Gualdo Germano 85

Girolamo (Santo, Hieronymus Stridonensis) 142—Guarino da Verona(Guarinus Veronensis, Guarino

143, 166, 266

Libri duo adversus Jovinianut42-143, 266
Giuliano Andrea (Zulian, Andreas luliani) 76—

77, 85

In Manuelem Crisoloram Epithaphios id est

funebris oracio77, 85

Giustiniani Leonardo 77, 80, 93

Oracio in funere Georgii Laureardo, 85, 93, 94
Gizycki Pawel 94

364

Guarini) 56, 59, 68, 69, 71, 75, 77-81, 84-86,

88, 9294, 339, 351, 353

Antilogium Guarini et Poggii de praestantia
Scipionis Africani et C. lulii Caesarig9

Gwarinus Veronensis doctissimo viro Poggio
(inc.: Ex hiis litteris, quas nupgr79

[Recommendatio rectotiénc.: Optavi tum sepe
alias) 79, 93

Gubrynowicz Bronistaw 237, 343
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Gudanskij Ivan 218 Eortunato
Guglielmi Pietro Carlo 189 Historia o Galezjusie i Filidzig€1650) 20, 171,
Guglielminetti Marziano 336 176, 333

Guidalotto Alberto (Albertus Guidottus) 85 Historia prawdziwa o grabinej altdorfskigjL569)
Guido da Colonna69, 73, 302 29, 179

Historia de excidio Troia&9, 73, 302 Historyja o Grasitdzie (1760-1770)24, 182, 195,
Gullino Giuseppe 87 204-209, 220, 252, 259, 264, 265, 272, 280,
Gurecky Vaclav Matyas 189 334-335
Gwagnin Aleksander (Alessandro Guagnini) 218Historyja znamienita o Gryzel{prima del 1551)
Sarmatiae Europeae descript?i8 7, 16, 20, 23-27, 101, 112, 115, 116, 117-154,
155-160, 169, 172, 176, 206, 215, 229, 241, 249,

H 250, 252, 256, 258-274, 280, 285, 287-2809, 291,

Habsburg (dinastia)
Carlo V (Karl V Habsburg) 181, 275
Carlo VI (Karl VI Habsburg) 188
Federico Il (Friedrich Ill Habsburg) 69, 92
Giuseppe | (Joseph | Habsurg) 190
Rodolfo Il (Rudolph Il Habsurg) 65

von Hagenau

Vedidinski

Hain Ludwig 77, 152, 153, 343
Hajdukiewicz Leszek 64, 65, 343

Halewi Gierszon 183, 334

Haller Jan 143

Halm Friedrich 14, 188, 230-234, 335, 344

293, 294, 303-304, 332, 335, 342

Piekna historia o cierpliwej Helenie (1812) 286,
290, 351

Historia o swietym Jozefie (1530) 121, 240

Historia Judyt(1573) 254

Historia zajmujqca o pieknej Magelonie (1909)
290, 336

Historia o Magielonie krélewnie neapolitariskiej
(1570) 125, 129, 138, 179, 215, 217, 218, 239,
244, 256, 284, 346.

Cfr: Magelona i hrabia Piotr z Prowansji;

Komemus Iletpa 3nateix Kiroueii; [ToBects 0
Marwunene; Ilosecmv 0 61a20podHOM KHs3€
Ilempe 3namuvix Kiouax

Griseldis, dramatisches Gedicht in funf AktenHistoria piekna i krotochwilna o cesarzu Otonie

14, 230-234, 335, 344
Hebanowskilgnacy 125, 179, 208, 346
Heliodorus

Hernas Czestaw 228, 229, 277, 284-285, 344
Hertz Pawet 166, 179, 344

Hevelius Johannes 195

Hieronymus S.

Hill John Walter 188

Hirlanda czyli zwyciestwo cnoty i niewinnosci 286,
290

Hirsch Rudolf 152, 153, 344

Historia o zywocie i znamienitych sprawach

(1569) 29, 124, 125, 129, 179, 217, 218, 239,
244, 256, 344
Cfflosecmo uspsionas,

Vedi: Eliodorononesnas oce u ymewnas o Ommone

Historyja o Przemystawie i o Cecylijej (in: Antypasty
malzernskie, cit. anche come versione di ,Pseudo-

Morsztyn”) 154, 170-174, 176, 177, 178, 180—
184, 200, 205, 252, 256, 259, 265, 269, 270,
Vedi: Girolamo (Santo) 272, 275, 280, 281, 282, 286, 333, 351

Historia septem sapientum Romgeontianus,
Historia calumniae novercalid489) 120, 123,
218-219, 254, 262, 290

Cfr: Koszyczek Jdngecmo

0 ceOmu myopeyax

Aleksandra Wielkiego (1550) 91, 119, 120, 125, Historia arcyciekawa o siedmiu medrcach (ca

179, 239, 244, 250, 284, 290, 344

Historia o Ali-Babie i 40 zlodziejach (XIX sec.)
136

Historia o Apolloniuszu krélu tyrskir(l540) 217,
218

Cfr: Hcmopus o Annonone,

KopoJjie mupcKkom

Cfr: Leone Arciprete

1914) 133, 290
Cfr: Koszyczek Jan

Historia o szczesciu
Vedi: Fortuny i cnoty roznosé
Historia o szpetnej wdowigXVI sec.) 20
Historia o Torellu(XVI sec.) 20
Historia trojanska (Historia barzo pigkna... O
zburzeniu a zniszczeniu onego stawnego a

Historia ucieszna o zacnej krolewnie Banialuce znamienitego miasta i paristwa Trojanskiego,

(1650) 171-172, 333
Historia barzo pi¢kna o Barnabaszu1571) 20,

1563) 125, 126, 239, 244, 344

Cfr: Guido da Colonna

157, 218, 240, 241, 242, 251, 256, 258, 344 Historie rzymskigHistorie rozmaite z rzymskich

CfiTosecmo ymewnas o kynye
Historia o Beritole(XVI sec.) 20
Historia calumniae novercalis

dziejow 1540) 120, 124, 125, 129, 179, 217, 219,

222, 223, 239, 275, 290, 344
Cfesta Romanorum;

VedHistoria septem sapientum  Hcmopus u3 pumckux desmuil
Historia o Fortunacie(1570)20, 124, 129, 138, Holszanska Zofia (regina di Polonia) 69

239, 242, 244, 247, 342

Hoppe Jan (Hoppius) 169
365
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Forma Veteris Gymnasii Culmensi$69
Hornowska Maria 56, 57, 344
Hozjusz Stanistaw 127
Hroswitha di Gandersheim 184
Dulcitius 184
Hryhorij da Szarhorod 215
Huet Pierre Daniel 243
Traité de l'origine des roman243
Hugo de Folieto
Vedi: de Fouilloy Hugo

Hus Jan 56, 82

Hybner Balcer (Baltazar Hibner) 16, 20, 122—

125, 154, 344, 352
|

dalmola Bernardo (Bernardinus de Ymola)

Vedi: Bernardo da Imola

Innocenzo VII (Cosimo de’ Migliorati, papa) 55
Innocenzo VIII (Giovan Battista Cybo, papa) 65
lorio Anna Maria 188, 344
Ipsicratea (Hypsicrathea, moglie di Mitridate VI
Eupator) 33
Iemopuuni sipwi (XVII sec.) 219, 345
Hcemopus uz pumckux oesnuti (ITosecmu us
Pumcrux Hesnuit, XVII sec.) 217, 219, 352
Cfr.Gesta Romanorum; Historie rzymskie
Hcemopusi 0o Annonone, kopone mupckom, Kako
nocmpaoa om Aumuoxa yecaps (XVIl sec.) 217,
218
CfrHistoria o Apolloniuszu krolu tyrskim
Ucmopus o Bose koponesuue 217, 347
Cfr: Bueves d’Hanstone
Hcmopus 6razonpuamua o 61a20poOoHOU U
npexpacnoil Mentozune ¢ nemeykazo A3vlka Ha
nonvckuil nepesedena Mapmunom CenHukom
(1677) 215, 217, 218
Cfr: Siennik MargiKomeous o
npekpachot Meniozunvl
Istrus Petrus Paulus

Ita, hrabianka na ToggenburgiXIX sec.) 286
lulianus Andreas

J

Jablonowski Jan Stanistaw 198
JacobsRené 189
Jacobus Forliviensis

Jagellone (dinastia dei re di Polonia)
Alessandro Jagellone (Aleksander Jagielonczyk,
re di Polonia) 69, 91

Giovanni Alberto (Jan Olbracht, re di Polonia)
69, 91
Ladislao II Jagellone (Wtadystaw Jagietto, re
di Polonia) 56
Ladislao II Jagellone (Wtadystaw Jagiellonczyk,
re di Boemia e d’Ungheria) 91, 147
Ladislao IIT Varnese (Wtadystaw Warnenczyk,
re di Polonia) 59, 60
Sigismondo | il Vecchio (Zygmunt | Stary, re di
Polonia) 69
Jaitner-Hahner Ursula 337
Jakub z Boksic(Jacobus de Boxicza) 63
Jakub z Paradyza 56, 61, 71, 72, 341
Jakub z Szadka72, 302, 345
Jan z Ludziska43, 58-63, 74, 81, 82, 78, 87, 88,
91, 92-97, 100, 102, 104, 105, 112, 300, 338,
348, 350
Ad Marcum Bonfilium et Stanislaum de Sobniow
60, 93
De ecclesia reformandé4
De laudibus et dignitate eloquentie et oratoriae
scientiae59, 60, 61, 63, 87, 91, 93
De laudibus et dignitate philosophiae nec non
de liberorum studg 60, 94
Pro domino Kazymiro duce magno Lithwaniae
60, 93
Pro susceptione Pauli Gicki, episcopi Plocensis
94
Pro susceptione regis Wladislai de Ungaria ve-
nire volentis60, 93
Pro susceptione Vincentii Ko®3
Jan z Os$wigcimia (f. di Piotr) 69
Jan z O$wigcimia (Sacrano il Giovane) 69-70
Modus epistolandb9
Jan z Oswiecimia (Sacrano il Vecchio)
VeBeber Jan

Januszowski Jan124

Jarosinski Zbigniew 284, 344
JasienicaPawel 147, 173
Jazdzewski Konstanty 52, 53, 344

Vedi: Vergerio Pier Paoldlgdrzejowska Anna 20, 122-124, 344

Jurkowski Michat 198, 344, 351

......

Vedi: Giuliano AndreaJuszynski Michat 171, 172, 187, 238

Dykcjonarz poetéw polskich71-172
K

Kamolowa Danuta 357
Kamykowski Lukasz 344

Vedi: Della Torre GiacomdKaplinski Seweryn 231

Karpinski Adam 172, 345, 350
Kawecka-Gryczowa Alodia 126-129, 135, 219,
332, 340, 345

Anna Jagellone (Anna Jagiellonka, regina di PoKazanczuk Mariusz 344

lonia) 164
Casimiro IV Jagellone (Kazimierz Jagiellonczyk,
re di Polonia) 57, 60, 63, 65, 70, 91, 147
Casimiro Jagellone (San Casimiro) 91
Federico Jagellone (cardinale) 64
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Kempf Karl 33

Kempini Szymon 33

Kessner Zacheusz 125

Ketrzynski Wojciech 49, 64, 65, 89, 345, 653
Kierdej Jan 175
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Kikliarz Augustinus 123 Rozmowy, ktére mial krél Salomon madry z
Kiryk Feliks 72, 345 Marcholtem grubym a sprosnym 240-241, 244
KlemensiewiczZenon 130, 131, 345 Kot Stanistaw 56
Klokocki Kazimierz 213 Kot Wincenty 93
(trad.) P. RycautMonarchia turecka opisana Kott Jan 39
przez Ricote?13 Kowalczyk Jerzy 166, 346
Klonowic Sebastian (ministro calvinista) 128  Kowalczyk Maria 62, 63, 67, 68, 70, 71, 72, 92, 346
Equitis Poloni in lesuitas actio prima28 Kowalczykowa Alina 340, 343
Klonowic Sebastian Fabian 127-128 Koztowski Mikotaj 56, 57, 207
Flis, to jest spuszczanie statkow Wistq 128 Kozmian Andrzej Edward 196, 333, 346
Roxolanial28 Kozmian Kajetan 230
Worek Judaszow29 Krainski Krzysztof 128

Kluszewski Jacek 190
Knape Joachim 40, 140, 141, 152, 345
Knapski Grzegorz (Cnapius) 248
Thesaurus polono-latino-graecusi8 Kraszewski Jozef Ignacy 132, 166
Knot Antoni 66, 345 Kartki z podrozy 166
Kochanowski Jan 118, 157, 177, 240, 253, 254 . podrozy
FraSZki 177 pamrKus eumuesambslsi U HpAeoy4umelbHbls
nosecmu (XVII sec.) 219

Krasicki Ignacy 242, 290
Mikolaja Doswiadczyrhiskiego przypadk242, 290
Krasinski Zygmunt 196

?VZZESCh%irOm snveh 254 Cfr: Budny Bieniasz; Anogecmama
Zuz;);]ﬁaZ 40€ “ Krescentyn Piotr 118
: Di Opus ruralium commodorurhl8

Kochanowski Piotr 197, 198 )

(trad.) T. TassaGofred abo Jeruzalem wyzwolona Kristeller Paul Oskar 49, 50, 52, 53, 62, 64, 66,

197 67,70, 72-77, 79, 83, 85, 87-89, 337, 346
Kahler Reinhold 22, 29, 125, 126, 135, 136, 156Kr6l-Kaczorowska Barbara 190

174, 209, 225, 226, 345 Krélikowski Jézef Franciszek 189, 230
Kolbuszewski Jacek 356, 357 (trad.) A. Anelli, Gryzelda czyli cnota na
Kollataj Hugo 66 daswiadczeniul89, 230

Kolloander wierny Leonildzi¢1762) 202, 349  Krolikowski Karol 231
Komeoua o umanuarckom maprepaghe i o 6ezvepnoii  Kromer Marcin 173
yinonnocmu gpagunu e2o (ca 1707) 211-214, 220 Historia prawdziwa o przygodzie zalosnej ksiqzecia
Komeous o npexpacroii Menosunwt (ca 1707) 210, finlandzkiego Jana i krolewny Katarzyny 336
214 Krigerin Anna 156
Cfr: Hemopus 6naconpusmua  Krzycki Andrzej (Andreas Cricius) 69
0 6nazopoonoil u npexpacroi Menosune; Siennik  Krzyzanowski Julian 11, 15-25, 29, 30, 48, 91,

Marcin 117-126, 133, 135, 138-141, 143, 147, 148,
Komeous I[Tempa 3nameix Kmioueii (ca 1707) 210, 150, 154-158, 172, 173, 178-185, 187, 194—

214 200, 204, 220, 228, 237-244, 250, 251, 266,

Cfilistoria 0 Magielonie 276, 283, 284, 290, 342, 344, 346, 347, 352

Komensky Jan Amos 195 Kunst Johann 211
Komorowski Jozef 231 Kurdybacha Lukasz 125, 179, 208, 346
Konrad z Byczyny 117 Kutrzeba Stanistaw 49, 66, 92, 346

Labirynt zycia matzenskiego 117 Kuz'mina Vera 215, 218, 346
Konstantynenko Ksenia 219, 345 Kwiatkowski Krzysztof 197
Kopalinski Wiadystaw 14 Kwiatkowski Piotr 135, 195-200, 207, 208, 220,
Korbut Gabriel 237 252, 259, 264, 265, 272, 333-334
Korczyniski Adam 242, 250, 251, 256, 345 Collectanea ascetica97

Wizerunk zlocistej przyjazniq zdrady 250,256,345 Cudne Gryfeldy w szczesSciu i nieszczesciu po-
Kordovskij Georgij 211, 214 miarkowanie i roztropnosé¢ 197-200, 207,
Korecki Stanistaw 124, 346 208, 220, 252, 259, 264, 265, 272, 333
Korolko Mirostaw 174, 175, 176, 178, 333, 355  (trad.) Maria d’AgredaMiasto swiete 197
Korotaj Wiadystaw 340 Theatrum zycia ludzkiego 197, 198, 333
Korotajowa Krystyna 129, 346
Kosiner Enrico 231 L

(trad.) F. Halm@Griselda: poema drammati@3s1
Kostka Jan 144 La Brasca Frank 47
KoszyczekJan (Jan z Koszyc) 120, 217, 219, 228l achs Giovanni 59, 347

239, 240, 241, 244, 254, 352 Lamarque Henri 45-47, 329, 347

Historia o Poncjaniel 20, 123-125, 129, 133, Lamentacio de obitu domini lacobi doctoris le-
179, 184, 217-219, 239, 250, 254, 352 gum89-90
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Lanfranchi Ariella 188, 347 (trad.) G.O. MarbachHistoryja o szlachetnej
Lapo da Castiglionchio57 i pieknej Meluzynie, ktora byla dziworodem
LasersteinKate 22, 140, 141, 152, 225, 226, 231, morskim i corkq krola Helmona 221,226, 290
232, 347 Longinus lohannes
Laskarz Andrzej (Andreas Lascari) 55 Vedi: Dtugosz Jan
Lasocki Mikotaj 56, 68, 71, 78, 92, 341 Lope de Vegall
Latilla Gaetano 188-189 Exemplo de las Casadas y prueva de la pacien-
Latos Jan 64-65, 343 cia 11
Prognosticon de regnorum ac imperiorum mu-Loredan Giorgio 80, 85, 93, 94
tationibus 65 Loredan Giovanni Francesco 244
Latoszynski Jan (Jan z Lachoczyna) 64-66, 301, 343 Dianea244
Laureanus Georgius Loyola Ignacio 197
Vedi: Loredan Giorgict.ozinski Wiadystaw 122, 347
Laurens Claude 47 Lubomirski Stanistaw Herakliusz 189, 243, 343
Lausberg Heinrich 198, 245, 347 Rozmowy Artaksesa i Ewand?43
Le Goff Jacques 262, 338 Lubomirski Teodor Konstanty 189-194, 355
Leonard z Bonczy 91, 120, 241 Lucano (Marcus Lucanus Anneus) 179, 201
Historia Aleksandra Wielkiego krola mace- Pharsalia179, 201
doniskiego o walkach 91, 120, 241 Luciano (Lucianus Samosatensis) 79, 201

Leone Arciprete (Leo Archipresbyter) 91, 120 | ycrezio (Titus Lucretius Carus) 81
Historia Alexandri Magni de proelii®1, 119, | udgarda (Luitgard von Mecklenburg, principes-

120, 217 sa di Meclemburgo) 173
Leszczynski Bogustaw 195-196 daLudzisko Jan
Leszczynski Rafat 195 \edi: Jan z Ludziska
Leszczynski Stanistaw (re di Polonia) 190, 196 Lugowska Jolanta 336
Letowski Marek 164, 166 de Lusignan Jacobus (Jacques | de Lusignan, re
Lewanski Julian 190, 347 di Cipro) 90

Lewicka-Kaminska Anna 64, 72, 122, 125, 129, 347 Luzny Ryszard 205-207, 347-348
dalgota Jan

Vedi: Elgot Jan M
de Lille Allain (Alanus ab Insulis) 262
Linde Samucl Bogumit 213 Maciejowski Waclaw Aleksander 156,237, 238,348
Lindgren Lowell 189, 338, 347 Maczynski Jan 248

de Lineriis Johannes Lexicon latino-polonicun248

adey Johannes 73

Magelona i hrabia Piotr z Prowansji ze srebrny-
mi kluczami(1888) 290

Cfr: Historia zajmujqca o pieknej-

Magelonie, Historia o Magielonie krolewnie ne-
apolitanskiej

de Malatesta Alessandro Nanni (Alexander For-

liviensis, vescovo di Forli) 63, 91

Vedi: de Linieres Jeagy
de Liniéres Jean (Johannes de Lineriis) 58
Tabulae58
Lipatov Aleksandr 216
Lipnicki Erazm 18
Litwornia Andrzej 8, 49, 166, 219, 230, 282, 347
Livio (Titus Livius Patavinus) 49, 53, 331
Ab urbe conditéb3
Livre du Griseldig(fine XIV sec.) 303 . :
Lodovico da Pirano(Ludovicus de Pirano) 85-86 Maieckl A Etorlll 172 125. 348
Oracio pro funere Bartholomei CirmisoBb— aleczynska razimiera .
86. 93 Malek Eliza 205, 215, 218, 219, 348
' I . Malicki Jan 117, 220, 221, 223, 226, 228, 229,
Logroscino Nicola 189 _ 335 341 348
Lombardo della Seta(Lombardus a Serico) 32, Mallek Janusz 161, 348

51, 57, 331 X
P o Mallett Michael 86
Quorundam clarissimorum heroum post PetrarceM alySev Viadimir 205, 334, 335, 348

obitum supplementufaDe viris illustribug 331
Lompa Jozef 7, 14, 23, 117, 136, 137, 195, 220-'&2222'; d]iaEezli%zZ 40, 253
230, 259, 265, 2656-270, 272, 274, 282, 285~ i ia de Isabella et Aureli@40, 253
287, 290, 295, 335, 341, 346, 347, 350, 352 , '
(trad.) G.O. MarbachHirlanda czyli niewin- Mariko Matgorzata 30, 348
Mankowski Alfons 137, 348

nos¢ ucisniona 221 . . .
(trad.) G.O. MarbachHistoria o Gryzeldzie Manni Domenico Maria 44, 171, 348

i margrabi Walterzel4, 23, 136, 137, 220~ Ist22a1(:17(31| I%i%amerone di Giovanni Boccaccio
230, 259, 265, 268-270, 272, 274, 282, 285~ ' ’
287, 290, 295, 335 Marbach Gotthard Oswald 7, 23, 136, 220-228,
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270, 283, 285, 287, 290, 292, 335
Geschichte von Costanza und Marcuc2i
Geschichte von der Dame von Roussik#i
Geschichte von der Lisabetg21
Geschichte von Federigz?1
Geschichte von Girolamo und Salvesk2il
Geschichte von Griseldig 136, 221, 224, 227—
228, 335
Ghismonda, Tochter des Firsten zu Sal&2b

Marcello Pietro 83

Marcin Polak (Martinus Polonus) 179
Promptuarium exemplorurh79

Marcin z Krakowa (Martinus Calvus de Craco-
via) 71-72

Marcin z Wloclawka (Martinus lohannis de An-
tiqua Vladislavia) 68

Marconato Ruggiero 84

Marczuk Barbara 198, 348

Mareschi Marcantonio 194

Millenet Johann Heinrich 231
(trad.) F. Halm,Griseldis, poéme dramatique
en 5 acte31
Mitosci Boskiej i ludzkiej skutki rozne 186
___Cfr: Amoris divini et humani effectus varii
Minasowicz Jézef Epifaniusz (ps. Eudox Prawowier-
ski) 135, 195, 196, 201-204, 2@08, 220, 252,
259, 265, 270, 272, 334, 336
Stopnie w przepas¢ ateizmu wiodgce 202
Wizerunek wiary, postuszenstwa i mitosci mat-
zenskiej 135, 195, 196, 201-204, 207, 208, 220,
252, 259, 265, 270, 272, 334
Zbior Rytméw Polskicl202
Minucje rowe Sowizrzatowe (1685) 65
Miszalska Jadwiga 202, 349
Mitridate (Mitridates VI Eupator, re del Ponto) 33
Mocarski Zygmunt 134
Mocenigo Tommaso (doge) 88, 94
Moliere Jean-Baptiste 184, 195, 252

Maria di Francia (Marie de France) 28-29, 348 Les Amants magnifiqueis84

Lai du Fraisne28-29

Marinelli Luigi 8, 154, 172, 175, 178, 183, 242,

250, 290, 339, 348, 351
Marini Giovan Ambrosio 202, 244
Il Calloandro fedele202, 244
Markowski Mieczystaw 58, 348

Le Medecin malgré 1ul84
Les Précieuses ridiculek34
Montemayor Jorge de 244
Diana 244
Morabito Raffaele 28-30, 231, 337, 339, 341,
344, 349, 350, 351, 353, 355

Martellotti Guido 22, 32, 33, 37, 39, 74, 75, 348—Morawski Franciszek 230

349
Martino V (Oddone Colonna, il papa) 76, 84
Marziale (Marcus Valerius Martialis) 201
Matiaszkiewicz Jakub 179, 191-193
Mattia Corvino (re d’Ungheria) 147, 148
Maver Giovanni 339
Mayenowa Renata Maria 357
Maykowski Stanistaw 282
Mazzoni Francesco 354, 357
Mazzuconi Daniela 76, 349
Mecherzynski Karol 173, 281
De’ Medici Cosimo 79
De’ Medici Lorenzo 85
Mejor Mieczystaw 128
Menetti Elisabetta 12
Metastasio Pietro 194

L'Olimpiade 194
Miarka Karol 136, 229

Morsztyn Hieronim 20, 82, 115, 137, 154, 171
172, 195, 200, 205, 218, 253, 333, 343, 345,
348, 350, 351, 358
Philomachial71, 172, 218, , 343, 350
Swiatowa rozkosz 171, 172, 350
Zatosny koniec dwojga ludzi 20, 171,218,219, 348

Morsztyn Zbigniew 186, 243, 350
Emblematyl186, 243, 350

von Mortangen d’Aquilian

Vedi: Morteski

Morteska Anna (in Wejher) 162

Morteska Elzbieta (Helszka, in Zalinski) 161-166

Morteska Magdalena (Madre Mortgska) 162—
163, 343

Morteska Zofia (in Zalinski) 166

Morteska xxx (in Wulkowski, sorella di Melchior
Morteski) 162

Morteski Ludwik (voivoda culmense) 162, 348

Michalowska Teresa 15, 17-21, 24-26, 35, 37 Morteski Ludwik (succamerarius culmen$is62,
48, 73, 91, 117, 119, 126, 139, 141, 146, 171— 348
174, 176, 178-183, 198, 203, 237, 239, 242Morteski Ludwik (fratello di Helszka Mortgska)
261, 266, 267, 270-273, 277, 280-282, 333, 162, 166, 348

336, 341, 347, 349, 356
Mickiewicz Adam 196, 208, 230
Ballady i romanse230
Dziady 230
Grazyna 230
Reduta Ordon&08
Migne Jacques-Paul 73, 142, 143
Mikolaj z Krakowa (Nicolaus de Cracovia) 63
Mikulski Krzysztof 356
Milaszewski Adam 231

Morteski Melchior 162, 164

Mozer Matgorzata 133, 220, 226, 350

Mrowinski Jan Ploczywlos 7, 144-146, 350
Stadto matzenskie 7, 144-146, 151, 350

Muszalski Eugeniusz 133, 350

N
NadolskiBronistaw 59-63, 74, 87, 88, 92—94, 350

Nardone Jean-Luc 347
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Nargielewicz Stefan Tomasz 178-182, 208, 252,0kopien-Slawifiska Aleksandra 344
256, 259, 265, 266, 270, 272, 275, 280, 2820lesnicki Zbigniew 68, 70-72, 82

286, 333

Arfa kaoscielna 180

Historyja o dwunastu synach jednymiquiem
od jednej matki zrodzonydv9

Historyja o krélewnie Magielonie i Pietrze hrab
z Prowans;jil79

Historyja o rzymskim cesarzu Otonienie jego
z dziémi 179

Historyja wojny miedzy Pompejuszem i Julijusze

179
Kazania niedzielne dwigtecznel80
O jednej wigniacce ubogiej zacnemu ksgciu

poszlubionejl78-182, 208, 252, 256, 259,
265, 266, 270, 272, 275, 280, 282, 286, 33%

Ré&ne historyje z rénych wiary godnych au-
toréw wybranel78-182, 208
NaruszewiczAdam 66
Nering Melchior 156

vonNeumarkt Johann (Johannes Noviforensis) 57

Ney Eugeniusz 224, 350

Niccoli Niccold 50, 78, 81, 85

Niccold V (Tommaso Parentucelli, il papa) 92
Nicolaus de Cracovia

Vedi: Mikotaj z Krakowa

Nicoletti Paolo (Paolo Veneto) 75, 84, 340, 342

Nieprzeptacony pierscien (XIX sec.) 290
Nieritz Gustaw 221, 226

Niesiecki Kasper 161, 164-166, 350
Niezabitowski Stanistaw 175

Nikolaev Sergej 8, 126, 205, 218, 350
Nota Elvira 47

Noviforensis Johannes

Nowacki (famiglia di editori) 132, 222-224, 229
282, 286, 351

Nowacki Juliusz 222-224, 335

Nowacki Konstanty 223, 335

Nowacki Mateusz 223

Nowacki Teofil 222—-224, 335

Nowacki Tomasz 221, 223, 224, 335

Nowicka-Jezowa Alina 347, 350

daNowy Korczyn Alberto

Vedi: Albert z Nowego Korczyna:

o

Obirek Stanistaw 198, 351

Obodovskij P. 231
(trad.) F. Halm, 7 puzenvoa. Tpazeous év cmuxaxs

231

Ocko Jan 57

Odello Marco 13

Odorkiewicz Edmund 224, 351

Okolicznosci ciekawe Zygifryda, elektora trewir-
skiego, i Genowefy, ksiezniczki brabanckiej
(1779) 257.

Cfr: Genowefa. Pigkna i pouczajqca

historia; Zywot $wietej Genowefy

370

Vedi: von Neumarkt Johang

Olsen Michel 351
Omero (Homerus) 79
Oracki Tadeusz 133, 351
_ Oratio ad dandum insignia in artibygc.: Vellem,
I patres amplissimi, ea esset in me eleggrifa
Oratio ad matrimoniunginc.: Vereor, patres opti-
mi) 90
Oratio de corpore Christi(inc.: Ne dum satis
mecum ipse constijub0
Oratio de iure civili(inc.: Quamquam multos hic
esse intelligam90
Oratio de matrimonig(inc.: Cum videant in hac
mea etatp90
ratio de philosophidinc.: Visa vestra singulari
et egregia sapienc)a90
Oratio de recommendacione iuris canon(tic.:
Multi forte vestrum mirantyr90
Oratio de recommendacione philosoplfiec.:
Sencio, magnifici patres et doctoye30
[Oratio in laudem philosophje(inc.: Constitue-
runt nostri prisc) 90
[Oratio in laudem theolog]ginc.: Ego quasi vi-
tis fructificavi) 90
[Oratio in laudem theolog]e(inc.: Et si iam de
maximis rebus vest)i90
[Oratio in laudem theolog]dinc.: Non sit aliquis
vestrum 90
Oratio pro licencia in mediciniginc.: Si quid est,
viri lectissim) 90
Oratio pro sponsalibuginc.: Neminem vestrum
ignorare arbitror) 90
razio (Quintus Horatius Flaccus) 201, 250, 307
rdon Wtadystaw 17
' Orgelbrand Samuel 13, 14
Orlandini Giuseppe Maria 189, 191, 193
Osiecka-SamsonowicHanna 341
Ossolinski Jozef Maksymilian 65, 301
Ostrogski Konstanty 65
Ostrowski Krystyn Jozef 232
Griselde ou la fille du peupl232
da Oswigcim Jan
Vedlin z Oswiecimia
Otwinowski Erazm 127, 261, 351
Sprawy abo Historyje znacznych niewiaét
Ovidio (Publius Ovidius Naso) 69, 91, 219, 240
Metamorphoseon libr219, 240

P

Paér Ferdinando 189, 230
PaleologoGiovanni (Johannes VIII Paleologos,
imperatore d'Oriente) 69
Palomba Antonio 189
La Griselda. Commedia per musié&9
Paluszak-L.o§ Maria 53
Pampuch Mieczystaw 351
Pannonio (Janus Pannonius) 78
Silva panegyrica ad Guarinum Veronenségn
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Paolino Laura 351
Paolo Il (Pietro Barbo, papa) 63
Paolo Veneto

Pfeifer Juliusz 231
Pfister Friedrich 91
Piacentini Marcello 64, 73, 351

Vedi: Nicoletti PaoloPiave Francesco Maria 231
Paprocki Bartosz 21, 124, 129, 155, 164, 240, Griselda: melodramma serio in 4 a2B1

253, 333, 351
Hetman, albo wiasny konterfet hetmanski 155,333
Herby rycerstwa polskiegh64, 351
Historia barzo piekna i zalosna o Ekwanusie
krolu skockim 124, 240, 253
Préba cn6t dobrych29
daParadyz Jakub
Vedi: Jakub z Paradyza
Paride Cipriense (Paris Cipriensis) 61, 87, 93
Oracio utriusque iuris Paridis Cipriens7, 93
Paride Romano (Paris Romanus) 61, 87, 88
De oratorie facultatis laudibu$l
PaszkowskiMarcin 218
(trad.) A. GwagninQOpis Sarmacji Europski€j18
Patrucco Carlo Evasio 12, 351
Pawlikowski Gwalbert 178, 333
Pelc Janusz 186, 341, 349, 350
Pelcowa-Buchwald Paulina 186, 350
Peretc Vladimir 205, 335
Pernicone Vittorio 37, 351
Perrault Charles 11
Marquise de Salusekl

Piccinni Niccold 189
Piccolomini Enea Silvio (Pio Il, il papa) 65, 70,
71, 78, 92, 240, 248
De duobus amantibus Euryalo et Lucretia
65, 240, 248
[Epistula originalis Aeneae Silvii Piccolomini
ad Sbigneum Olesnicki] (inc.: Heraldus Al-
fonsi regis Portugallie) 70
Oracio cum obediencia pro Germanis Frederi-
ci imperatoris92
Piekarski Kazimierz 153, 351
Pieniazek Marzanna 133, 351
Pietragrua Carlo Luigi 192
Pietrykowski Tadeusz 133, 351
Pighi Giovanni Battista 44, 351
Pigna Giovan Battista 243
| romanzi243
Pignatti Franco 80
Pio Il (il papa)
Vedi: Piccolomini Enea Silvio
Piotr z Poznania125, 336
Piotr ze Shupcy (Petrus de Slupka) 65

Pesellino(Francesco di Stefano detto il Pesellino) 11 Litterae originales Petri de Slupk@b
Petrarca Francesco 11-40, 43-61, 67, 68, 70, 71Piotr Swigtopelk z Zambrzecza 63, 64, 300, 358

73, 80-83, 92, 94, 95, 99, 100, 102, 104, 10%Rirandello Luigi 357

108, 111, 112, 115, 117, 118, 135, 137, 140Pirozynski Jan 340

141, 143, 146, 147-154, 172-174, 185, 187Rirro (Pyrrhus, re dell’Epiro) 33

196, 199-203, 206, 207, 209, 213, 214, 224-Piskorska Helena 133, 351

226, 232, 233, 237, 241, 249, 252, 254, 256Ristilli G. 77-80, 351

257, 258, 259, 261, 262, 264, 265, 267-275Plinio (Caius Plinius Secundus) 36

280, 282, 291, 293, 294, 300-305, 329-332, Naturalis historia36

334, 336-339, 342, 344, 345, 347, 349, 351-Plutarco (Plutarchus) 59, 79

354, 356, 357

Collatio laureationis331

De remediis utriusque fortuna&d, 50, 56, 57
De viris illustribus34, 51, 52, 331, 352, 353
De vita solitaria49, 56, 57

Rerum familiarium libri51, 56, 57, 353

De assentatoris et amici different
Poblocki Gustaw 162
Poczqtki Zycia niebieskiego na ziemi (XIX sec.) 223
Podanie o wiecznym Zydzie (XIX sec.) 289
PodgérecznyJozef 133, 351
Pokrovskaja W. F. 336

[Fam. XII,2] Epistola quam scripsit dominus Polenton Secco (Sicco Polentonus) 83-84
Franciscus Pe. domino Nicole de Azarolis Catinia 84

51, 331
Insignis obedientia et fides uxo(idistoria Gri-

Epistola Sicctonigsic!] Polentoni ad lacobum
Baduarium maximi pontificis cubiculariug3

seldig 7, 9, 11-13, 21-41, 43-55, 58, 61, 67, Scriptores illustres latinae linguag3

68, 70, 73, 83, 92, 94-113, 115, 117, 118, 13%0li Camilla 194

137, 140-142, 147-154, 172-174, 185, 187Rollak Roman 343

196, 199-203, 206, 207, 213, 214, 224-226Rollarolo Antonio 188-189, 191, 192
232, 233, 237, 241, 252, 254, 256-259, 261jlonvckue 3abasnvie scapmul (XVII sec.) 219

262, 264, 265, 267-275, 280, 282, 291, 293,

(Facecje polskie

294, 300-332, 336, 337, 339, 344, 345, 351Pomponio Leto Giulio 69

353, 354, 357
Rerum Senilium librd4, 47, 300
Petri Henric 48, 101, 103, 329
Petronio (Caius Pertonius Arbiter) 201
Petrucci Alfredo 81
Petrus de Nicosia90

Pongtowski Mikotaj 166

PoniatowskiStanistaw (castellano di Cracovia) 190

Poniatowski Stanistaw August (re di Polonia) 66

Pontianus. Dicta aut facta septem sapientum
VediHistoria septem sapientum Romae

Poppi Antonino 86
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Porebowicz Edward 237

Porpora Niccolo 189

Porsenna(re degli Etruschi) 33

Porzia (Porcia Catonis, moglie di M. Bruto) 33
Potocki Mikotaj 199

R

Rabelais Francois 283
Racine Jean 185
Racine Louis 201

(trad.) J. DrewsDywertyment z wesolo uczonych L& Religion201

Dystrakcyj199

Tlosecmyb 3en0 nonesna o yape Aeeee (XVIl sec.) 205,
335

TIosecmv 06 Anexcanope Maxedonckom (XVII
sec.) 205, 335

Tosecmp ymewiHas o Kynye, KOMOpbILl 3a10MHCHLICS
¢ Opyeum o dobpodemenu dicenvt céoest (XVII sec.)
219

Cfr: Historia barzo pigkna o Barnabaszu

Tlosecmy 0 Mazunene, koponesne HeanoauMaHcKoll,
KOMopas no ceoetl Kpacome pasHy cebe e umeid
na ceeme (ca 1662) 215

Cfttistoria 0 Magielonie

Tosecmb 06 Ocmpose Maxupornckom (XVII sec.)
205, 335

ITosecmuv uspsaonas, noaesnas xee u ymewnas o
Ommone, yecape pumckem (1677) 218

Cfr: ecapv Oxmassanv, Hi-
storia piekna i krotochwilna o cesarzu Otonie

Ilosecmob 0 Onacopoonom xusze Ilempe 3namovix
Knouax (ca 1662) 215, 347

Tosecmb 0 ceOmu Myopeyax u o yblCapCcKom CbiHe
Juoxnumuane u o yapese (XVII sec.) 217, 219
CHtistoria septem

sapientum Romad&oszyczek Jan
Tloxosrcoenuu Hosoeo yeecenumenvro2o wyma (...)
Cosecm-/lpana (1750-1760) 209
Cfr: Sowizrzat krotofilny i Smieszny
Prawowierski Eudox

Cfr: Historia 0 Magielonie

Radziwill (famiglia) 163, 183
Radziwill Michat Kazimierz (Rybenko) 183
Radziwillowa Franciszka Urszula 183-187, 194, 195,
213, 230, 252, 259, 265, 334, 346, 352, 354, 356
(trad.) J.-B. MoliereGwaltem medyk 84
Igrzysko Fortunyl84
(trad.) J.-B. Moliére Komedia wytwornych
i smiesznych dziwaczel84
Komedie i tragediel83, 334
Opatrznosci boskiej dzieto 184
(trad.) J.-B. MoliérePrzefrzane nie mijal84
(trad.) HroswithaSedzia bez rozsqdku 184
Zloto w ogniu(Cnota wyprébowanal83-187,
194, 195, 213, 230, 252, 259, 265, 334
Radziwillowna Katarzyna Karolina 185, 334
Rakoczi Ferenc 190
Ratajewski Jerzy 122, 123, 352
Pasuvie nosecmu (XVI sec.) 208
Razzolini Luigi 52, 352
Rej Mikotaj 16, 20, 21, 120, 121, 143, 156, 157,
167, 265
Figliki 20
Wizerunk witasny Zywota cztowieka poczciwego
156, 265
Zwierciadto 143, 265
Zywot Jézefa z pokolenia zydowskiego 121
Rhetorica ad HerenniunB1, 245
Rhode Jakub 156
Ricciardi R. 87
RicheomelLouis 198
Le Pélerin de Loret 198
Richert Brunon 133, 352

Vedi: Minasowicz Jozef Epifaniuszyon Ringoltingen Thiiring 138, 215

PréchacJean de 201
Le beau Polonai201

Predieri Luca Antonio 189, 192

Prijs Johannes 77

Principium in artibus inc.: Censeo, magnifici
presides) 90

Prowana Abraham z Poremby 143

Prudenzio (Aurelius Clemens Prudentius) 69

Prus Konstanty 220, 224, 352

Przemyst 11 (Przemystaw I, re di Polonia) 173

Przywilcki Maciej (Matys) 20, 125, 339

Ptasnik Jan 118, 122, 352

PtaSyckij Stanislav (Stanistaw Ptaszycki) 15, 49,
125, 126, 215, 217, 237, 352

Pypin Aleksandr 212, 216, 217, 219, 352

Q

Quintiliano (Marcus Fabius Quintilianus) 75, 76,
245, 246, 248
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Das abenteurlich beweyset uns von einer frawen
genandt Melusind 38, 215
Rinkenberg Martin 51
Rizzo Silvia 47, 349
de Robabelli Odorico 88
de Robobellis Paulus 87, 93
Oracio pro principio studii PatavinB7, 93
Robortello Francesco 88
Robortello Paolo (?) 88
Rodecki Aleksy 125, 127-128, 135, 345
Rok Bogdan 199, 352
Rolli Paolo Antonio 189
Romanov (dinastia)
Aleksej Mihajlovi¢ 218
Elizaveta Petrovna 210
Natalia Alekseevna 210-211, 354
Petr Alekseevic I (Pietro il Grande) 210, 211, 212
Praskovia Fedorovna 210
Rosciszewski Wojciech 65
Latosie ciele albo dialog o Kalendarzu lato-
Sowyme65
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RosenbergGeorg 156 SchebatLaure 47
deRosny Antoine 47 SchedelHartmann 148
RossetFrancgois 246 Liber Chronicarum148
RossettiDomenico 52, 353 SchedelKrzysztof 129, 346
RossilLuca Carlo 45-48, 300, 329, 353 Schertz mit der Wahrhe(il550) 141, 150, 152
RossilLuciano 353 Schirmer David 225, 226
Rossi Vittorio 56-57, 353 Schmid Christoph 133, 221, 222, 226, 283, 286, 289
Rossini Gioachino 193 Hirlanda, Herzogin von Bretagn286
RossteuscheMonica 140, 152, 203, 225, 226, 353 Itha, Grafin von Toggenburg86
Rostovskij Dmitrij, Santo 210, 217, 354 Genovefal33, 222, 286
Rother Carl Heinrich 52, 353 Heinrich von Eichenfel289
de Rotrou Jean 192 Rosa von Tannenbui289
Venceslasl92 Schmitt Jean-Claude 338
Rozmowa z Turczynem o wierze kegesiskiej  Schoffer Peter 152
(1548) 119 ScholcWolffowic Melchior 123

Cfr: Georgijevi¢ Bartolomej ~ Schdne anmutige historien von Marggraf Walther
Rudnicka Jadwiga 126, 138, 170, 171, 174, 178, (1779) 226

196, 197, 201, 257, 353 Schénhuth Ottmar 226
Rumieri Andrea 192 Historie von der geduldigen Griseld?26
RussoLuigi 35, 37, 40, 275, 286, 353 SchusterRichard 22, 232, 353
Rycaut Paul 213 Schwab Gustav 226
Histoire de I'état présent de 'Empire Ottom2ih3 Historie von der geduldigen Griseld226
Rzewuski Adam Wawrzyniec 185 Scipio (Publius Cornelius Scipio Africanus) 79
RzewuskiHenryk 185 Scuaro Gasparo dei Broaspini 32
Pamiqtki Soplicy 185 SegarizziArnaldo 84
Rzewuski Stanistaw Ferdynand 185 Seklucjan Jan 146, 353
Rzewuski Wactaw 185 Oeconomia albo gospodarstvi@6, 353
Wtadystaw pod Warng 185 SemkowiczWtadystaw 50, 63, 70, 354
Zotkiewski 185 Semkowicz-ZarembinaWanda 68
Seneca(Lucius Annaeus Seneca) 76, 201
S Sertor Gaetano 189
La Griselda ossia La virtu al cimentt89
Sabbadini Remigio 77-80, 353 SeversJonathan Burke 22, 26, 44-55, 95-97, 101—
SacchettiFranco 20 105, 110-112, 152, 300, 303, 304, 329, 354
Torello 20 Sforza Caterina 38
SachsHans 140, 154, 155 ShakespeareWilliam 11, 232
Gedultig und gehorsam Marggréfin Griselda Sherburn Robert 104
140, 154, 155 Siebeneichel(Zybenaicher, famiglia di editori) 122
Sacrano il Giovane SiebeneicherJakub 122
Vedin z Oswiecimia  SiebeneicherMateusz 155, 333
Sacrano il Vecchio Siemienski Lucjan 137, 282, 333
Vesieber Jan Mozaika. Powiastki i obrazki37, 282, 333
Sadie Stanley 338, 340, 347, 353 Siennik Marcin 138, 215, 217, 218, 239, 244
Saffo (Sappho) 91 Historia wdzigczna o szlachetnej a pieknej Me-
Sala Di FeliceElena 188, 353 luzynie 129, 138, 179, 215, 217, 218, 239,
Saliceto Nicola (Nicolaus Salicetus) 120 242, 244, 284
Hortulus animael19-120 Sillio Italico (Sillius ltalicus) 81
Salutati Coluccio 77, 81, 82, 331 Simonowic Andreas 123
Declamationes331 Simrock Karl 226
daSanok Gregorio Schone anmutige historia von Markgraf Wal-
Vedi: Grzegorz z Sanoka thern 226
Sarbiewski Kazimierz (Sarbievius) 247 Skarga Piotr 133, 289
De perfecta poesi247 Zywoty $wietych 133, 289
Sarro Domenico 188, 192 SkoczekJbzef 122-124, 354
Sartori Claudio 188-194, 353 Slaski Jan 8, 17-21, 23, 156, 342, 354, 356
Savelli Giulio 353 Slawinski Janusz 354
Scarlatti Alessandro 188-189, 192, 338 Sliwka Jan 289-290
ScevolaCaio Muzio (Caius Mutius Scaevola) 33 Sljapkin Ilja 210-214, 217, 354
Scharffenberger (famiglia di editori) de Slupka Petrus
Vedi: Szarfenberg Vedi: Piotr ze Stupcy
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CmexomeopHbisi nO8ecmu, CPeOHeeK08blA hayeyuu
(XVII sec.) 217

SobieskaKatarzyna 243
SobieskiJan Il (re di Polonia) 175
de Sobniow Stanislaus

Vedi:

Stanistaw

ri) 120, 122, 123, 124, 339, 346
Szarfenberg Kryspin 155, 168-169, 332

(Facecje polskie  Szarfenberg Maciej 168, 179

SzarfenbergMarek 120, 123, 124
SzarfenbergMikotaj 120, 123, 124, 169, 215
SzarfenbergStanistaw 120, 123, 124, 155, 169, 333

Sobniowski SzczygielskiWactaw 189, 355

Szelinska Wactawa 56, 57, 74, 92, 355

Sobniowski Stanistaw (Stanislaus de Sobniow) 60, Szemiot Stanistaw Samuel 174-178, 181, 200,

93
Sobolevskij Aleksej 218, 354
Cobpanue pasznvix ucmopu (XVIII sec.) 208
Socrate82, 140
SocynFaust (Fausto Socini) 127
Solikowski Jan Dymitr 240, 254

Lukrecja rzymska i chrzescijanska 240, 254
Sorg Anton 153
Soulié Frédéric 231
Sowizrzal krotofilny i smieszny (1540) 240, 244
Speculum exemplorufi484) 179, 218

Cfr: Wielkie zwierciadlo przyktadow;

Benukoe 3epyano
Spiewnik polski (1903) 133
Spinola Giovanni Ambrogio 80
Spytko z Melsztyna 57
von StackelbergJiirgen 354
Stankiewicz Elzbieta 118, 338
Stanzani Tommaso 189

La virtu in trionfo o sia la Griseldd.89
StaszicStanistaw 66

242, 251, 252, 256, 259, 265, 269, 270, 272,
277-279, 281, 333, 355
Historyja o Galezjusid.76
Historyja o Przemystawie, ksiqzeciu oswiecim-
skim 174-178, 181, 200, 242, 251, 252, 256,
259, 265, 269, 270, 272, 277-279, 281, 333
Sumariusz wiersz6w75, 178, 333, 355
Szlichtyng Kazimierz 290
Szoldrski Wiadystaw 165, 355
Szolucha Stefan 179-181, 333
SzostekTeresa 34, 262, 355
Szujski Jozef 62, 63, 67, 68, 70, 71, 339
SzwankowskiEugeniusz 67, 355
Szyndler-Musiolowa Danuta 224, 355

T

Taddeo di SessdThaddaeus de Suessa Aurunca)
89-90

Tateo Francesco 38-39, 355

Teofrasto (Theophrastus) 142

SteinhéwelHeinrich 17, 150, 152, 153, 155, 339 Teresinska Izabella 119, 355
Diss ist ain epistel francisci petrarche, vo gros- 1henaud Jan z Bourges 125
ser sttikeit ainer frowen Grisel gehaissen ThompsonNicholas S. 355

150, 152, 153, 155, 339
Steinmann Marc 91
Stender-PetersenAdolf 183-184, 354
StengelGeorg 198
Sternacki Pawet 129, 345
Sternacki Sebastian 125-130, 135, 332, 345
Stieger Franz 189, 354
Stocchi Manlio Pastore 76, 86, 355
Stok Janz Wachocka 20, 157
Historia barzo cudna o przyjazni i uprzejmej
mitosci Tytusa z Gizipusem 20, 157
Strapparapa Bartolomeo 194
StrassoldoLodovico da Udine 86
Strauch Philip 141-143, 161, 343
Strozzi Palla 78
Strutynski Janusz 130, 131, 355
Stryjkowski Maciej 218

Thompson Stith 30, 336, 337, 355
Thullié Wincenty 231, 335
(trad.) F. HalmGryzelda, poemat dramatyczny
w 5 aktach231-234, 335
Tiberio (Imperatore, Tiberius Claudius Nero Do-
mitianus Caesar) 33
Tinazzoli Agostino 189
La costanza trionfanté89
Tolomeo (Claudius Ptolemaeus) 33
Tomkowiak Katarzyna 8, 132
Tommaso Il (marchese di Saluzzo) 13
Le chevalier errantl3
Tonelli Tommaso 80, 81, 355
Torri Pietro 189
Tortoreto Walter 188, 355
Traktatecz ktegyma gmeno Pan Rady505) 23
Cfr: Fortuny i cnoty réznosé¢

Troilo Sigfrido 76

Strzempinski Tomasz (Tomasz ze Strzempina) Trotz Michal Abraham 247

71-72, 302

StussiAlfredo 50, 95, 98, 104, 106, 107, 111-112,

355
daSzadekJakub

Nouveau dictionnaire frangois, allemand et po-
lonois 247
Turowski Kazimierz Jézef 351
Tuwim Julian 230

Vedi: Jakub z Szadkgwardowski Samuel 277

Szarfenberg (Scharffenberger, famiglia di edito-
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Patac Leszczynski 277
Tyszkowski Wiestaw 345
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U (trad.) V. Maximus, O dziejach i powiesciach
pamieci godnych ksiqg dziewgé 33
Udziela Seweryn 230 Warnke Karl 29, 348
Ulewicz Tadeusz 56, 57, 59, 69, 74, 83, 92, 356Weintraub Wiktor 178
Ungler Florian 118-120, 143, 339 Wejher Ernest 162
Ungler Helena 91, 118-124, 152, 250, 339 von WestenholzFriedrich 22, 231, 356
d’'Urfé Honoré 244 Wettin (dinastia)
L'Astrée 244 Augusto Il Wettin (re di Polonia) 190, 201
Ursinus Johannes Augusto Il Wettin (re di Polonia) 201
Vedi: Ber JamVvhitfield John H. 356
Uruski Seweryn 161, 356 Wielkie zwierciadlo przykiadéow (1621) 217-219
Uspenskij Borys 354 Cfr: Speculum exemplorum
Utley F. 30, 356 Wiemuth Ludwik 231
Wierzbicka Karyna 183, 185, 187, 334, 352, 356
\Y, Wietor Hieronim 120, 121

Wilczek Piotr 261, 351
Valerio Massimo (Valerius Maximus) 32, 33, 36 Wilkins Ernest Hatch 356
Factorum et dictorum memorabiliorum libri Windakiewicz Stanistaw 123, 190, 356

novem33 Winkler Andreas 169
Valla Lorenzo 75, 81 Wirzbigta Maciej 118, 124, 143, 219, 338
Van Ghelen Johann Peter 191 Wislocki Wiadystaw 49, 62, 63, 67, 70-72, 77,
Vasa (dinastia) 148, 327, 347, 357
Giovanni Casimiro (Jan Kazimierz, re di Polo- Wisniowiecka Franciszka Urszula
nia) 180 Vedi: Radziwittowa Franciszka Urszula
Ladislao IV VasgWtadystaw 1V, re di Polonia) ~ Wisniowiecki Jeremi 166
195-196 Wisniowiecki Michat Korybut (re di Polonia) 166
Vasoli Cesare 82, 356 WiszniewskiMichat 117, 125, 139, 155, 156, 166,
Benuxoe 3epyano npumueii u npunozos (XVIIsec.) 237, 238, 239, 357
217-218, 340 Podroz do Wioch, Sycylii i Malty 166
Cfgpeculum exemplorum Witoestawski Janusz 164—-166
Vergerio Pier Paolo 55, 82, 89 da Wioctawek Marcin
Veselovskij Aleksandr 209, 356 Vedi: Marcin z Wioctawka
Vida Girolamo 240 Wiodkowic Pawet (Paulus Vladimiri) 55, 341,
Scacchia ludug40 345
Viertel Anton 52 Wolf Max 291
de Villermet Boudier 201 Wolfram Piotr ze Lwowa 56, 207
Vincenz Andrzej 277 Epistulae56, 207
Virgilio (Publius Vergilius Maro) 36, 98, 139, 174, Worstbrock Franz Josef 357
201, 228 Woznicka Janina 347
Georgicon libri quattuor36 Wrdébel Halina 66, 357
Viti Paolo 83 Wujek Jakub 162
de Vitry Jacques 179 Postilla 162
Sermoned 79
Vittorino da Feltre 75, 78, 84 z
Vivaldi Antonio 188-189, 209, 194, 340
Voltaire (Frangois Marie Arouet) 201, 204 Zabarella Francesco 55, 86
Le Siécle de LouiXIV 201 Zaboklicki Krzysztof 17, 25, 49, 119, 126, 137,

Von Gehorsam, Standhafftigkeit und Gedul) 155, 158, 172, 181, 182, 185, 196, 357
ein schon Exempel und Histori eins Markgra-Zabski Tadeusz 14, 30, 137, 223, 230, 257, 283,
fen der ihm eines Bawren Tochter verméahelt und 285, 286, 336, 350, 356, 357
hart versuch{(1550) 141 Zacharzewski Andrzej 129, 240, 256
Cfechertz mit der Wahrheit ~ Historia murzyiska o nadobnym Teagenie
i pieknej Charykliej129, 240, 256

w Zainer Gunter 44, 153
Zainer Johann 153
Waksmund Ryszard 283, 285, 356 Zalinio Adamo
Walecki Wactaw 126, 139, 140, 147, 332, 356 Vedi: Zalinski Adam (figlio)
Warbeck Veit 138 Zalinska Anna (in Witostawski) 165
Die schone Magelona38, 248 Zalinska Gryzella 166
Wargocki Andrzej 33 Zalinska Elzbieta (Helszka)
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Vedi: Morteska Elzbieta

Zalinska Zofia 165
Zalinski Adam (padreiudex tauchens)s161-168
Zalinski Adam (figlio) 164—166
Zalinski Jan @lias Jerzy,succamerarius pome-
ranug 164
Zalinski Jan (figlio di Maciej) 164
Zalinski Maciej 163
Zalinski Samuel 166
Zatuski Jozef Andrzej 66, 201, 202, 204, 334
343, 357
Bibliotheca poetarum Polonorum qui patrio ser-
mone scripserun201, 357
Zebranie rytmow przez wierszopisow zyjacych lub
naszego wieku zesztych pisanych 201,202, 334
daZambrzecz Piotr Swigtopetk
Vedi: Piotr Swietopelk z Zambrzecza
Zamoyska Gryzelda (in Wisniowiecki) 166
Zarebski Ignacy 18, 347, 357
Zathey Jerzy 56, 57, 64, 69-72, 357
Zbylitowski Andrzej 240, 257
Historia sw. Genoweffy 240, 257

376

Zdzitowiecka-Jasienska Halina 344
Zegadlowicz Emil 223
Zeiner Johann 152
Zell Ulrich 53, 55, 101-103, 152
Zeno Apostolo 39, 179, 187-192, 194, 230, 231,
347, 353
Griselda. Drama per music89, 179, 187-192,
194, 230, 231
Gl'Inganni felici 194
Venceslaal92-193
Ziliotto Baccio 84
Zingarelli Nicola 358
Ziomek Jerzy 119, 242, 358
Ziote jarzmo matzenskie (XVII sec.) 143
Zotkiewski Stefan 344
Zulian Andrea
Vedi: Giuliano Andrea

Zumkeller Adolar 52, 358

Zurawska Jolanta 48, 49, 126, 139-140, 155, 156,
158, 172, 183, 187, 191, 358

Zwiercan Marian 64, 358

Zygfryd. Historia bardzo piekna o rycerzu (XIX
sec.) 133, 290



